II. éviolyam.

18901. 5.

SZAM.

Szerkesztéség:
BUDAPEST .
VHL., J6zsef-korat 44. szdm.

Kéziratokvisssanem adatnak,

Eléfizetési foltételek:

Egész évre . .. fit 10—
Fél évre. .. .. g5
Negyedévre . .. » 2.50

A HET

TARSADALMI, IRODALMI IS MUVESZETI KOZLONY
Szerkeszr1 KISS JOZSEF. |

Kiaddéhivatal:
BUDAPEST
VI, Jézsef-kérit 44. szdm,

Hirdetéseket
lapunk szdmadra elfogadnak:
az 6sszes budapesti hirdetési irodak ;
Némétorszégban kizarolag
Steiner Adolf hirdetési irodéja,
BERLIN és HAMBURG.

%@ Budapest, fébruar 1. @

Kronika.
(A nagy szdzad vége.)
Budapest, jan. 31.

Les dieux s’ent vont ... A liberalismus lebontja
sétrait, bevonja lobogdit, beszegzi 4dgyuit, eltemeti idedljai
kincsesldddit és vissza vonul a hegyek koéz¢é, mert jon —
a tatdr. Jon a tatér’;Amint valami szilaj.saskasereg sotét
falanksaggal- réfekszik mez8re, kertre, virdghédzra, hogy
letaroljon mindent, a mit e nagy szdzad lendiilete,
tuddsa, vildgos esze és nagy szive. alkotott, teremtett,
gondolt és érzett és hogy ezek helyébe lerakja sajit
petéit, a gyiilsletnek, a nyers Oklelésnek, a tudatlan-
sdgnak és a mi ezek természetes hajtdsa: Istennek ép
gy mint az ember megosztalyozasdnak petéit.

Az emberi kulturdnak mindig ez volt sorsa. Evez-
redek fényes kulturija, millick és millik fényes eszének,
genialitdsinak ragyogd alkotdsdra ratette mindig kezét

az 4tok és sirba vitt mindent, a mi ifji volt és igaz, a

mit tehdt a vad hédité fegyverrel kezében talalt: tudo-
méinyt, miivel8dést, haladdst, emberszeretetet és az Isten-
Nel valé kibékiilés fenséges eszméit. A;sia foldje, kozépso
Amerika humusa 6ridsi tomeges sirkerteket takarnak,

melyekben fényes kulturdk aluszszdk o©rok 4lmaikat s -

Eurépa még csak a mult szdzad végén emésztette meg
a tatar- és gétjarasoknak egy évezredre kihaté borzadal-
mait. Es alig szdz éve, hogy berendezkedtiink, Magyar-
orszdgon alig negyven — hogy a dogmikat a lelkiis-
meret-valtotta fel és az Ggynevezett «torténeti fejlédéseket»,
vagyis az elbirtokolhaténak vélt er8szakot és okoljogot
a szabad fejlédés és Onmegbecsiilés joga s ime maris
megnyilnak az 8selemek zsilipjei és végig zddul rajtunk
a fergeteg. ' :

Mi pedig aggddva 4llunk vetésiink mellett és szo-
rongé szivvel lessiik a sotét felhSt, hogy mi lesz ebbél ?
Hat csakugyan haldokolnak azok a nagy eszmék, a mikkel
a mult szdzad Krisztust megviltotta és egy sereg kivalt-
sdgos tomldcztart6 kezébdl kiszabaditva 6t, levitte a népek
milliéi k6z¢€, hogy ime a ti megvaltétok, ime a ti Istenetek,
az elnyomottaknak, a- kifosztottaknak, az eltiprottaknak
Istene! Ime Isten. Egy és oszthatatlan és .nem lehet
azt és j6sagit felosztani' felekezetek és papok, biboros
érsekek és toprongyos napszamosok szerint!

Hat csakugyan léjarta volna magit a liberalismus ;
le a jogok egyenls felosztisdnak; az egyéni tehetségek
szabad mozoghatasdnak igazsdgai; alaptalannak bizonyult

volna csakugyan az a feltevés, hogy Isten és a fold
mindenkié, nem a mné sziletett, hanem mert sziiletett ! ?
Megromlott ez -a vildg csakugyan, megrothadt ez a
tarsadalom csakugyan annyira, hogy azon csak az 8sdk
szertdra segithetne, a szamiizott konfessiondlismus, az
aristokratismus és az a sok egyéb «mus», a melylyel a
régi chirurgia csindlta a jé erkolcsdket, a néma megadast
és a jogrendet?

Torténetet a népnek!

Nyilvdnos él6 elGaddsokat a mult ezredek torténe-
tébdl, az ember tragédidjanak, szdzezeréves rabéletének
rémtorténetébdl. Torténelmi tanszékeket a forumra, nép-
gylilésekbe, be a -parlamentbe, valahdnyszor a kurta-
emlékezetli plebs, vagy a szemforgaté osztilyosok és
csatlésaik félreverik a vészharangot és visszakovetelik az
egyptomi husosfazekakat, az osztalyrendszert és a kon-
fessionalismust! Le a lepellel, ha nem tanultak eleget
és rovid negyven év alatt elfelejtették azt a keveset is. Ha
oly rémgyorsan elillant emlékezetiikbsl, hogy mit miveltek
Eurépaban azok a «vezetésre hivatott» osztalyok. Hatra
a tekintetekkel! Ki volt akkor az a magyar nemzet &s
mi? Kik ették meg akkor az orszdg vagyonat, jovedelmét,
f6ldjét és a nép millidinak kezemunk4jat. Volt-e Magyar-
orszdg egyatalaban? Dehogy volt.

Volt egy pir ezer {6ar és volt egy par ezer pap,

- és volt egy par millié névtelen rab. Es volt egy orszag

nemzet nélkill, voltak igavendk jogok és remény nél-

- kil és volt egy Isten, a ki nem litta az 4ldozék kony-

nyeit és voltak esdekls fohdszkoddk, a kik soha nem littdk
Istenck jésdgos kezét. De voltak tomldczék. és veszts-
helyek, volt deres és triszék és volt vadaszati jog «tilos»
nélkill a paraszt {6ldjén és hitvesi ddmvadjan.

Hogy ennek ellenében mi nagyot és fényeset mivelt
ebbsl a csepp orszagbél a liberalismus alig 30 év alatt,
mint gyurt beldle egy egységes, biiszke és folyton vagyo-
nosodd, miivel6dd nemzetet, 4m lassitok !

De azért, mert a parvenu demokratia sem tud
ellentdllni az 4rva- és egyéb pénzek csdbitdsainak, azért,
mert az ires stréberség felfelé tolakodik és kakuktojdsait
belerakja a mds verejtékén épiilt fészekbe ; azért, mert a
tehetségek szabad versenyterén beleizgigaskodik a jellem-
telenség is, meg a nagyhangd hatalomvigy és élvhajhé-
szat: még azért nem feledtitk el, hogy hajdandban miféle
eszkozokkel szereztek tulajdonjogokat a kontinens hdrom-
negyedére az uralkodd osztilyok, hogy a vakbuzgé fele-
kezeti ima daczéra is mennyi gonosz erkdlestelenség ural-
kodott a féldén s hogy nem a demokratia az, a mely
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tehetség, tudds és kotelességérzés nélkiil osztja fel inécfA
maiglan is ennek a j6 orszagnak Osszes hlvatalmt a mada'

emberer kozott.

A liberalismus megbocsat, de nem felejt ¢és ha a

demokratia nem jél viselkedik is a zold -asztal mellett,

mint a hosszt kotélre eresztett kezd6 Uszé a vizben: agy jo
lesz meggondolni, hogy a kapzsisdgot legalibb nem mint
kivaltsdgot kivénja gyakorolni és hogy nem zarja ki a
lefolyt szdzadok uralkoddit az egyiitt miikédésbsl. De
ha a liberalismus megbocsit is mindent, egyet meg nem
hocsdthat soha, mert hisz a tudds az & életereje és
dsforrdsa: a tudatlansdgot és tijékozatlansidgot azt nem
bocsdtja meg. Nem nézheti szétlan, mint délnek ki sor-
ban oszlopos emberei és zdszlésai, mint hamisitjdk a
torténelem igazsagait, mint druljak el a szabad lelkiis-
meret és az emberszeretet frigyladait egymadsra sorra és
mint ddljak fel az Istenség oltarait az oltdremelés iiligye
és zdszlaja alatt. ' '
Azt nem d4llhatjuk szé nélkal,”
parlament, a mely mindekkordig a
fogds és a valldsi tirelmesség foruma
czinus vildignézet szinhelyévé siilyedt a
Lzt nem bocsithatjuk meg soha!
Mikor egy nemzet kulturniveauja silyed,
meg legaldbb az a
okozta. Ha kiilrél
csapas siilyeszt egy

hogy a magyar
liberalis vildgfel-
volt, mily
lefolyt napokban.

capu-

legyen
vigasza, hogy nem bels§ tatdrjards
jon az 4ar, akkor végzet; ha belsd
nemzetet akkor — szégyen. '
Homo.

ugy szeretnél . . ..

Ha te ugy szeretnél
A hogy’ én szeretlek,
De sohase’ volna
Nevetd jékedved!

Nyogodatlan szivvel
Pirnddra omolva,

Se napod, sem éjed —
Nyugtod sohse’ volna.

Fejed lehajolna
Csiliggetegen, 4rvan,
Mindig értem sirnél,
Mindig engem véarndl!

Ignotus.

Az embereknek le kell ereszkedniok, hogy egymassal taldlkoz-
hassanak.
Emerson.

A boldogsdg nem kinnyl dolog; nagyon nehéz azt magunk-
ban, és lehetetlen masokban taldlni.
Chamfort.

Az okos ember nem az- dromet,

séget keresi.

Schoppenhauer,
«Sem szeretni, sem gyillolni> — ez a bolcseség egyik fele,
»semmit sem mondani és semmit sem hinni« — a madsik.
Schappenhauer,

hanem a fijdalomnélkiili--

-

Huszonnegy ora.
Irta:
SZOMAHAZY ISTVAN.
L

Vizkereszt napjanak estéjén, koriilbeliil hdromnegyed
tizenkét Ora tdjan, a kovetkezd érdekes esemény tortént
a Lip6tvaros egyik jol ismert halvinysirga csalddi
hédzéban :

Az elzart tiveges folyosérdl ugyanis valami zaj,
beszélgetés hallatszott be az 6reg hdzi irnd hdldszobajiba
s egy-két percz mulva egy félénk kéz csondesen meg-
zOrgette a karpitajtét.

— Kérem nagysagos asszony, szélt be a szoba-
ledny izgatottan, méltdztassék folkelni egy kissé!

Ozvegy Gerson Rébertné, kinek az
kiment a szemeibdl, ijedten konyokslt ol

— Ki van itt? kérdeste hangosan.

— En, mama, én, felelt egy maésik, egy csengd
asszonyl hang, mire az Oreg asszonysdg sietve ]\cl}')Ott
magara nehany ruhadarabot s gyorsan tolta félre az ajtd
ruganyos aczélzarat.

— Te vagy Margit? mondotta csoddtkozva. S a
natal asszony csillogé szemei kozé tekintve, aggddd
hangon folytatta:

~— Mit keressz itt ilyenkor, az istenért!

Dr. Zimonyi Lajosné, sziiletett Gerson Margit, firadtan
délt le a divanra, sarkig éré csuklyds kopdnyegét cson-
desen ledobta magardl (alul csak egy karcsu, vérvérss
pongyola 6ltény simult a févaros ez ismert szépségének
termetére) s kozonygsen igy szélt:

— Otthagytam a férjemet. Elhatarozott szdndékom,

dlom azonnal™
agyaban.

hogy tobbé nem fogok hozza visszatérni.

S mikor a megrettent mama e kijelentésre ijedten
ugrott {61 a helyébdl, a szép asszony ‘higgadtan, minden
izgalom nélkiil elmesélte az egész torténetet, a mely
azéta a févaros minden délutani tarsasigiban targyalds
ala keriilt s melyrdl egy franczids hajlanddsagd ujsag mar
pikdns czikket is tett kozzé valamelyik hétféi szamdban.

Gerson Margit ugyanis tizennyolcz - éves kordban
ndiil " ment dr. Zimonyi Lajos- budapesti ligyvédhez, a
petrovényi gréfi hithizomdny s a rengeteg vasmiirészvény-
tdrsasdg jogi képviseljéhez, ki a f6évarosnak egyik leg-
héditébb don Juanja volt s béven megérdemelte azt a
negyed millids hozomdnyt, mely « csinos lipotvdrosi
kisasszonynak apai oroksége volt. A hdzassdgot mi sem
zavarta meg mindaddig, mig a fiatal asszony egyizben rd
nem )5tt, hogy férje évek 6ta csalja s havonként ezer
fOllnttal \e("elye/ egy lhn'lelt naiv 9/11’1(‘.‘,\/110t ki a meO‘—
kozelithetetlenség  hirében  4llt @ szinhazi’ «foum"mdol\
korében. A haz mtcus(ti\ kozott -keseriy Jelenetek folytak
le s Margit mindinkabb meggy6z6détt, hogy a j6akard
kozonyt, melylyel eddigelé férje irant viseltetett, hideg
megvetés valtja {61 szivében. Mindazondltal keriilte a
skandalumot, a kiilszint tokéletesen megdvta s a vilag
mit sem tudott meg az egész Lsemény fel5l. A fiatal
asszony, kiben. csodilatos  erd  és jellem lakott, mas
egyebekben keresett szérakozdst; hajadon haga kiséreté-
ben tdrsasdgokba, irodalmi gytilésekbe jart s a két csinos,
szellemes arczi teremtés, a maguk rovid prémes bundacs-
kéjdban, mar szinte annyira hozza tartozott az akadémia
sargafiggdnyos kis terméhez, mint az akadémikus urak
hajlott sasorra s fehér, tiszteletreméltd koponyija. Egy
oreg, eleven nyelvli orientalista, egyizben oda is stgott
az elnokhdz, a ki éppen a gyllést akarta megnyitni:
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— Taldn még 6t perczig varndnk kegyelmes uram!.. .
A kis Zimonyiné tollas kalapjat nem  litom még oda-
bennt...

A Kisfaludy-tdrsasag valamelylk havi {ilésén egy
fiatal egyetemi tanar, Ndgrddy Léasz16 — kit egy vasutigaz-
gaténé jourjardl. mar régebben ismert — aesthetikai
felolvasdst tartott a mult szdzadbeli magyar szerelmi
poésisrdél s tobb egykort verset szétt az eldadasaba.
A gyongyvirdg illatG kis teremben, a ragyogé szemd,
lelkes asszonyok kozepette valami kilonds elragadtatast
keltettek e régies zamatd, naiv koltemények s a fiatal
professor komoly hangja, mely minden jelenlev$ ledny
szivében akut szerelmi ldngot lobbantott 5], édes csen-
géssel roppent szerte a girandoleok, a z6ld terits abrosz
mell6l. Az asszonyok lelkében szentimentalis vagyakoddsok
keltek életre, a nagy sévargd szemekben a szerelem, az
érzékek szomjusdga latszott; mindazok a gémbélyd,
plastikus karok olelni, dédelgetni szerettek volna valakit,
mint egy édes, dallamos muzsikdra. Zimonyiné, a kinek
lelke diszkrétebb és szemérmesebb volt mint barmely
lednyé, egy kissé elpirulva ddlt hatra, csak néha véltva
egy-egy édes pillantist a hagaval, kinek aprd, keztyls
keze csondesen pihent az Svében.

Nogrady, a kire a fiatal asszony szlizies szépsége’
éppen oly hatast tett, mint a kozonség tobbi 1és1é1e, a
gyiilés végén par tréfilkozd szot valtott velik s egész a
l\epestelem ajtajdig kisérte Sket, a hol Agnes klstS/ony-
nyal még egyszer kezet razott. De a /a1t ilést, mely a
fololvasdsokat kovette, tgylatszik hamarosan megunta,
mert a nador-utcza egyik boltja elétt megint utolelte a
holgyeket s egész a Zimonyiék lakdsdig veliik tartott. A
kapuban vidaman beszélgettek még par perczig s a
professzor, bolyhos gallérj Jat a nyal\aln hizva, fiityorészve,
deriilten ment tovabb az Andrassy-it 11(mydb he

A Zmmonyiné csiitértoki jourjdn tobbszor dsszetaldl-
koztak ezentul s a vilig j6 ideig abban a’ véleményben
volt, hogy Négradyt az Agnes kxsasvony pajkos szemei
teszik oly alllatatos vendegge De a bajos asszonykak,
kik hetenként idesereglettek, csakhamar kitaldltdk a vald-
sagot. Agnes kisasszony egyszerti kifogas volt; mindez a
szellemeskedés, e néma s mégis szemmellathaté hédolat
kétségteleniil ezt a komoly, csondes asszonyt illette
meg, a kit férje botrdnyos médon elhanyagolt. Ok
még taldn mitsem tudtak felsle; de a vildg mar teljesen
tisztaba volt azzal, hogy szeretik egymdst. Zimonyiné,
ha e sejtelem megfordult a fejében,
mert e nemes, tiszta teremtés, kiben egy ledny minden
bdjossdga egyesilt, irtézott volna attdl, hogy férjéhez
még gondolatban is hitlenné legyen.

A viszony, mely a hizastarsak kozt fendllott, mar
ot vagy hat hét &ta teljesen hideggé valt. Margit egy
reggel, a halészoba szényegén, egy ibolyaszinii levélkét
talalt, melyet férje, minden valdszinlség szerint, a zsebé-
bol ejtett ki. Az erényes hirben 4116 naiv szinésznd par
bizalmas sora volt ez, melyben a kis Cherubin egy kissé
kényes dolgok feldl értesitette Zimonyit; legaldbb Margit,
kit e piszkossdgok némi undorral téltéttek el, megvetéssel
dobta el a levélpapirt. De aztan meggondoltcx a dolgot,
a levélkét boritékba zarta s egy kis czéduldn ennyit frt
melléje: «Itthon feledte.» A levelet még délelstt elkiildte
férje balvanyutczai hivataldba. Sem ez alkalommal, sem
késSbb, egyetlen szemrehanyd széval sem illette Zimonyit; |
méltatlannak tartotta volna, hogy f6losleges magyara- -
zatokat koveteljen. De evvel a két széval teljesen czélt |
ért; férje csak a vildg elétt tartotta fenn a hitvesi -
viszonyt; ha egyedul maradtak, idegenek és kozonyo%ekl
voltak egymasra nézve.

Jdlll.l'll elejen, a Vasmul‘eszveny-tarsasag ‘unneples i

kozilése utdn, nagy bankettet rendeztek a Hungdridban

bizonydra elpirult; -

s a grof, a részvény-tarsasag elndke, hajnali két éraig egyiitt
tartotta az igazgatdsdgot. Zimonyi, a ki csak frakkban
érezte jOl magat, hirom vagy négy felkdszontét mondott
s az ufolséban méar a felszolgdlé pinczéreket Eltette
mert a pezsgé egy kissé mindnydjukat megzavarta.
Két o6ra utin gyalog ment haza; tivol attél, hogy
mamoros legyen, de kipirulva, nehéz léptekkel taposva a
korzé megfagyott aszfaltjat. A czitadella feldl hideg szell6
lengett; Zimonyi ugy érezte, hogy az egész vilagot keb-
lére tudnd olelni. Egy rendért, ki a vigadd elstt alldo-
galt, szivarral kindlt meg s aztdn szapora léptekkel sietett
tova a homdlyban a budapesti city felé.

Margit aludt mdr s Zimonyi rendesen vigyazott,
nehogy nejét hazajovetele folébreszsze. De ma. mamorosan
és langold vérrel, nehdny pelC/iO‘ csondesen gydnyor-
kodott a fiatal asszony pompés alakjaban, melynek kor-
vonalai megldtszottak a halvinykék selyem paplan alatt.
A dus, sétét hajfonat aldél kivillogott a nyak egy fehér
darabja s Zimonyi, kiben a hosszas faché még névelte a
neje irant valé vigyakodast, lélekzetét \ﬂssmfo]t\u allt
még par pillanatig az agy mellett. A kiizdelem, mely
lelkében keletkezett, nem volt "hosszas; hirtelen lehajolt
az Adgyhoz s neje gombolyl, szép vallit szenvedélyes
hévvel csdkolta meg. De a ldng, mely most vérét atfu-
totta, csakhamar l\laludt mert Margit egyszerre fglébredt
s megértvén mi ti)’rténik haraggal Bt 61 agyaban. .

— On még kozeledni merészel, szélt izgatottan és
remegve. Azok utdn, a mik koztiink torténtek, ez_gya-
lazat! . . . Menjen azonnal innen, mert kilénben én
fogok eltivozni. o

Zimonyi, ki még a feleségét nem ismerte teljesen,
kérésre fogta a dolgot.

- De Margit, ne legyen oly hideg, kérem. Ha
vetettem bocsassm meg, hisz tudjcl hogy caak ont szeret-
tem mindig.

— L_;, hagyja ezt a gyerekeskedést ! Tudhatja, hogy
koztlink mindennek vége. Egyszertien a ldtszat kedvéért
vagyok itt, meg mama kedvéért, a ki mitsem tud. Koz-
tink mi sem valtozhatik meg tobbé, errdl biztos lehet.

— Ez végsé elhatdrozasa?

— A legvégsé.

-—— Nos j6, ha kényszerit, kimondom. I szenteske-
déssel nem ejthet tobbé tévedésbe. Mindez ires kifogas,
a melyben nem hiszek. Nem csak ¢€n, de az egész vildg
ismeri a valédi okot.

— S mi az?

— Hogy onnek kedvese van!

S nem vérva meg a valaszt,
folytatta :

— Remélem tudja, hogy kirél van szé! Arrdl a
botranyrdl beszélek, melynek Novlady Ldsz16 ar a mésik
hése. Kiilénben én voltam az utolsd, a ki ezt megtudtam.
Legyen nyugodt, mindenki beszél fel6le :

Kezeit Osszeszoritva, Margit hidegen emelkedett {6l
Lgy tiszta és vérig sértett asszony onérzetével, melynek
sulya alatt e gydva vadaskodd egészen megsemmisiilt,
halkan és hangsuly nélkil szélt:

Takarodjék innen !

S mikor Zimonyi habozva allt egy pillanatig, kis
kezével olyat itott az éjjeli szekrény mdarvanylapjdra,
hogy a gyertyatartd csérompélve esett a {oldre.

— Rogton ki ebbd] a szobabdl!

Crzigarettajat meggyujtva, Zimonyi sz6 nélkill tdvozott.
De az ajtébdl visszafordult még egyszer:

— A tobbit majd holnap intézzik el!

gunyos cynismussal

De Margit mar mdsnap nem volt ott; méyg ezen
az €jjelen, cgy percznyl késedelem nélkiil kocsira ilt s
az édes anyja lakasdra hajtatott.
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Januar kézepe tdjan. anyja s Agnes hugd tarsasa- .

gaban Margit Abbazidba utazott, mivel a kis lany 1gg15/tom
kohogott par hét Sta, s a doktorok enyhe levegdt ajan-

lottak. A napsugaras palmak kozil, a Villa /Am/c, terra- -

sz4rdl, Zimonyiné tobb izben irt Nuumdyndk s levelei
mmd];,r magukkal hoztdk a tenger ¢s a narancsok édes
illatat. A professzor mar tbbbé nem leveleket irt; 6
valésidgos szerelmi dolgozatokat kiildott az Adriai tenger
béjos telepére, tele poésissel és rajongdssal a  fatal
agszony irant, ki allanddan ott lebegett a cathedra 5I5tt,
@ hol Négrady az eléadasait tkutotm A sziirkekabitos,

rovidiaté hlozofusok, kik ebben a félévben hallgatdi vo]tal\, :

bizonydra alig sejtették, hogy az Limber trageodidjd-ban
(wmi e semestemek egyik f6targya volt) minden asszony-
ban, akar livdnak, Julidnak vagy Izaurinak hivjak, a
Margit cséndes, komoly karaktere tiikrozodik vissza.

Mdrczius vége felé tértek vissza Abazzidbdl s mdr
majusban a Gersonné svabhegyi villfjaba hurczolkodtak,
a hol a nagy melegek
koztak. Négrady csaknem mindennapos vendég
a holgyeknél, kikkel hosszas sétdkat tett az ibolyds hegy-
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bealltdig tartézkodni szdndé-
volt -

oldalokban, s tréfilva, kaczagva toppant be veliik egyitt =

a villiba, a hol az &reg urnd alkonyattajt mar tirelmet-

leniil varta. Sket. Rajta kiviil alig volt mds latogatdjuk ;-

[

mivel Gersonék, az ismert skandalum éta, majd minden :

dsszekottetést megszakitottak a vilaggal.

Agnes, a ki a dolgokkal meglehetésen tisztaban volt, !

tébb izben ingerkedett a nénjével :

— Nos, még mindig tagadunk? .. .. Azt hiszem,

. sikerilt.

(jitta, a szived mostanaban meglehetdsen el van foglalva...

De azért nem szitkséges elpirulnod....

Mert csodalatos, de tGgy volt: . Margit,
létére, szinte naivabb volt, mint a huga s pirult-a gon-
dolatra, hogy a professzor szerelmes belé. Pedig mind-
ketten régéta tisztdban voltak azzal, hogy szeretik egymast
s minden szavuk, melyet egyméshoz intéztek, vagygyal
és melegséggel volt elarasztva. De Agnes bizonyara
tuddsabb és pajkosabb volt lelkében, mint ez a romlatlan
asszony, ki sohasem olvasott frivol kdnyvet és sohasem

asszony

Tudja-e, szdlt cL/tan hogy mag"t egész ledny?...

En sokszm azt hiszem, hogy ez a két év csupa képze-
16dés, s ez a hdzassdg egyszerld alom.... Szinte lehetet-
len, hogy ezt a pillzmtést egy lérjes asszony megorizze.
— Néha, mondotta Margit, magam is azt hiszem,

“hogy dlom ; kiilonosen éjjel, a mikor a lednykori szobamban

f6lébredek. De, fijdalom, csakhamar meggy6z6dom, hogy
nem az, hogy a valdsig nagyon is komoly.

— S tudja, hogy olykor kisértést érzek : az anyjatdl
kérni meg a kezét?

Mit sem felelt, de a himzést egys/euc abba hagyta.

+ Kis kezére, mely az asztalon pihent, Négrady most red

tette a magaét, s latvan, hogy Margit nem ellenkezik,
hirtelen f6léje hajolt és megcsékolta. Zimonyiné egész a
hajaig elpirult, de aztin szeliden tette kezét a professzor
magas hom]okcuct mintha egy érzelmes ragaszkodé gyer-
meket akarna megvigasztalni e vyongedsegevel E puha,

finom kis kéz melegét érezvén, Nogradyt egyszerre atjarta-
~az a tudat, hogy ez a komoly asszony egészen az 6vé,

s hogy az 6 lelkesiilését, szerelmét teljes nagysidgaban
viszonozzak. Mitsem széltak tobbé; ez a kis kéz a leg-
hevesebb vallomdsndl is tébbet mondott.

Mig az ozsonndt folhordtak, mig Agnes 1éha médra
babralt az ujsdgok kozt, mig a kertész a karékat kotoz-
gette, igazgatta, 6k ketten dalolni és tanczolni szerettek
volna, biar nem voltak egészen tisztdban azzal, hogy a
j6 kedviiket mi okozza voltakép? Valami kilonds lelke-
sedést éreztek, s szinte a konyekig meghatotta &ket, hogy
az id6 ilyen szép, hogy egy vinczellérfiu egy tdp]ébél it
csacsit hajt f6] a hegyititon s hogy a kavé ilyen pompédsan
A legkozénségesebb dolgok is olyan hatdssal
voltak a lelkiikre, mmt a Malselllalse dallama vagy egy
fillbemaszé keringd. Erezték -mind a ketten, hogy az
élet szép s hogy leirhatatlan, szavakba nem foglalhaté
gybnyoriség: itt {ilni a nyitott terraszon, s ez arany-
szegélyli, vékony porczellinrél csipegetni az édességeket
és a csemegéket. A szemilk ragyogott s folyton azt
szerették volna mondani: Boldog, boldog vagyok, édes. ..

Margit — bar maga sem tudta tisztin miért? —

D ez 1d6ben killondsen szorgalmazni kezdte a valéport,

hocsdtkozott olyan - tarsalgdsha, melyben kétértelmiiségek -

fordultak els. Még a lipétvarosi jourok szabadszdju gaval-
a maga deriilt, barna szemeit
teléjul\ forditotta.

Majus vége felé egy delus tavaszi délutdn volt,
hogy Zimonyiné s Négr ady egyedill {ltek a villa terraszén,
mely elétt, a vilélcfédyal\b"m barsonyos szegfilkk s nagy
gombolyi piinkdsdi rézsik illatoztak. Idekunn édes csond
volt, a villik nagyobb része tresen allt még, csak itt-ott
gyomldltak, bibelbdtek a kertészek. A S/Obdleanv, ki
ozsonndhoz teritett, ki- és bejart az edényekkel, s
egy uj franczia kering6t jatszott a nyitott ablak mellett
Az élet szépnek és klvanatosn'lk latszott e tiszta délutan,
s mindketten a boldogsag egy kimondhatatlan Aramlatdt
érezték. Margit folnézett olykor himzésébdl s bdjos,
mosolygé szeme bizalmasan mélyedt el egy midsodperczre
a professzor lelkesiilt pillantdsdba. Mindeniéle kozonyos
targyak feldl csevegtek jé darabig: de jéforman nem is
tudtdk, mirél van 526 s csak egymas hangjaban gyonyor-

kodtek.

melyet még januar havdban megkezdett. De Zimonyi hallani
sem akart a valas fel6l. A Lip6tvaros ez izmos gavallérja

¢ most egészen garcon életre rendezkedett be, a nap nagyobb
lérjai is megvéltoztattdk a beszédbeli tonust, mikor Margit .

s tiszta, nyilt homlokdt °

Acrnes ’

részét mulatsaggal toltétte el, szinhdzba és tarsasigokba
jart s olyan fiatalos hévvel udvarolt mindenfelé, hogy a
varosrész Osszes backfischei beleszerettek. Az ujsdgokban
stirtien megfordult a neve, 4j és sensatijs fogatot rendelt
meg Parishél s majusban egy lova elsének ért be a
tavaszi handicapon. Egyszer — mdjus végén — taldlko-
zott a feleségével s hddolattal emelte meg el6tte a kalapjat;
de Margit kozonyesen biczczentett a fejével s hidegen
sétalt tova a hugdval. Junius elején Zimonyit képviselGvé
véilasztottdk meg a petrovényi keriiletben, a hol egy
évszdzadra demoralizalta az egész kornyéket. Széval ugy
latszott, hogy a nyilvanos életben keresett karpdtlast
azért, a mit a hizassdgban elveszitett.

Pedig nem dgy volt;
csak arra szolgdlt,
azért a

ez a gyakori szereplés mind
hogy Margit szivfdjdalmat kapjon
kincsért; a mitdl sajat magat megfosztotta. Ez a

. feliiletes, érzéki ember, a ki még csak sejtelemmel sem
. birt a felesége igazi jelleme {feldl, képes volt komolyan

Messzirdl ide latszott az egész f6varos, az ezlistds -

folyam, melynek hatan czifra plopdlelek usztak a Margit- '

sziget Z51d bol\ou:ldbjc felé s a levegd tiszta és fényex"

volt, mint az ég sotétbe jitszé kékje. A tavasz illatar és

szinei lebegtek mindeniitt s a Margit egyszeri, vilagos- -

sziirke ruhdja csoddlatos harmonidban allott az aranyos .
Négrady elragadtatva nézte

mdjusi derit nyugalméval.
egy darabig.

azt hinni, hogy Margit megbdnhatja azt, a mit elkdvetett.
E virulé és kivinatos asszony, most, hogy egészen tivol
volt tdle, olyan lekiizdhetetlen vigyat ébresztett {61 benne,
hogy némelykor egészen elvesztette az eszét. Bar az
érzéki follobbanasokon rég tdl volt mar, némelykor, éjsza-
kinként, azt hitte: éveket 'Ldnm az életébdl, ha Margit
még egyszer az Ové volna. Lrzékeit, melyek uraltak,
semmi sem elégitette ki tobbé; viszonya unottnak és
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ostobdnak tiint fol elbtte; azt hivén: nincs né ez egyen
kiviil, a ki ezt a vad fellingolast lecsillapithatnd. Bar
nevetségesnek latszott Gnmaga el6tt is, bolondul szerelmes
volt a feleségébe, a ki a faképnél hagyta.

Hidba volt minden: kérés, fenyegetés, rabeszélés,
Zimonyi hallani sem akart a vdlas feldl. Gersonné egy
tavoli rokona, valami éreg képvisels, a ki iigyvédi irodat
is tartott, vildgosan mege_ltette vele, hogy a kibékiilésrol
sz6 sem lehet tobbé s hogy egyszerii nyiig mindketts-
jilkre nézve, ha a viszony térvény szerint {61 nem bom-
lik. Az oreg Gersonné egy izben maga jart ott a veje
bilvinyutczai lakdsan, de Zimonyi hatarozottan kijelen-
tette, hogy a neje tervét sohasem fogadja el. Vagyatdl és
érzékeitd] elragadtatva, egy gyermek szivéssagaval konyor-
gott az oreg urnének, hogy Margitot visszatéritse hozzd.
Kérése, igéretei annyira meghatottak az 6sz damat, hogy
szinte konyezve tért vissza. De csak a mama volt vuj-
bél; Margit vas volt és gyémant.

Igy dlltak a dolgok, s az irodalomtorténet szelid-
lelkil professzora esténkint azzal a tervvel foglalkozott,
hogy Zimonyit parbajra kényszeriti és agyonlévi. Az
Tantalusnak ajkai el6tt volt a boldogsdg ; egyetlen sz6
gatolta meg, hogy ez édes asszony Grokre az ove legyen.
De még csak reménye sem lehetett arra, hogy a fér] ez
c.gyetlen sz6t kimondja.

111.

A fiirddzésnek legfébb évadjan, julius vége felé,
a hogy a nagy (]6kosarak 0blébél a vitorlasok nyari
regattdjat szemlélték, a hosszi, Kkaviesos esplanade-on,
mely pajkos operette dallamoktdél visszhangzott, Katona
bacsi, a levélhord6 egyszer csak allomdst tartott elSttik
a korutjaban.

Mikor a gézhajé, vagy az o6reg Katona megérkezik,
a flird6helyen mindig bizonyos sensacié tamad; valami
oromteljes sensacid, mint a mikor a fecskék visszatérnek
a tavol napkelet tdjairdl. Margit, a ki vildgos esernyd&jét
kényelmesen a hata mogé tartotta, hirtelen letette a latd-
csovét, melylyel a shoonerek vitorldit kovette.

— Egy levél, nagysdgos asszony, mondotta a
biczegd postaS/olgd tisztelettel. :

Ldy apré, sargabajatszé levél
postabélyeggel dltaliitve. Margit egy perczig kivancsian
szemlélte a tdvol Bretagne kis hirnokét, de aztin unot-
tan szdlott:

— A férjem irdsa.

Nogrady, a kinek vildgos saccojaba egy nyild rézsa-
bimbé volt tlzve, hirtelen folugrott Agnes mellsl, kinek
eddig fiatalos lelkesedéssel udvarolt,

— A férjétol? szélott izgatottan.

S fiirkészve, kivancsian tekintett a Margit szeme
kozé, mig az a levél sorait 4tfutotta.

- A Zimonyiné pillantdsdbd]l vildgosan ldtnivalé volt,
hogy a levélben kilonds és merész dolgok 4dllhatnak. A
fiatal asszony, ki eleinte sipadt volt, egyszerre egész a
homlokaig elpirult. Keze, a melyben a papirost tartotta,
gyongén remegni kezdett s a szemei haragosan megvil-
lantak. A professzor, a ki e hatdsokat élénken, figyelem-
mel kisérte, .nem tudta tovabb mecreillani sz6 nélkil.

— Mit ir? kérdezte halkan.

Viélasz helyett Margit atadta neki a levelet, a mdy-
ben a kovetkezdk allottak :

«Ki fogsz nevetni taldn, de mindegy,
titkoldzas nélkiil:
kozepette a gondolataim folyton veled vannak s azt hi-
szem minden irdnt eltompultam mdr ez egy érzésen kivil,
mely hozzad két. Ne hidd, hogy bennem nem tdmad {5l
a jobb ember néha: beléegyezni mindenbe, a mit kivansz,
folmentve téged e gyiiloletes viszony kotelékei aldl. De

kimondom

‘nyugodvin,

volt, a deauvillel -

e furdéi zaj, fénylizés, e hullimzé élet

ha mdr rra valt bennem e nemesebb gondolat,
megint csak- érzem: lehetetlen, hogy igy
hagyjalak el, egy sz6, egy édes 6ra, egy mosoly, egy
kony nélkiil. Oriiletbe visz, hogy a hétszdz napon, a mig
az enyém voltal, nem is tudtam egészen: micsoda kincs
és gyonydriség a te lényed, pillantasod, marvanynal
fehércbb vallad, t¢ magad, te ingerls, draga, komoly
teremtés te. \’155/duondolv4 e ndpokl(l, most, hog gy elér-
hetetlen vagy, betemrg tesz a vagy, meghallani még egy-
szer ama szavakat, melyeket aklor intéztél hozzam, latni
aggodalmas, izgatott és mégis - csabité pillantasodat, a
melyet alkor, otthon vetettél ram. A ndbob, ki minden
bankjegyét a kandallé tiizébe dobja, filozofus és bolcs
hozzam képest, a ki téged elveszitettelek.

«Hallgass meg hat konyorgok hozzad, lcgutoljala
Elvalok tolcd J6, de egy foltétel alatt: (olts wvelem midg
huszonnégy ordt, mieldtt <ibaink oriklkc elhajlanak. Egy
nappal tobb, vagy kevesebb, most mdar mindegy neked.
A vildignak mitsem kell errd] tudnia. Utazz ide titokban,
Péarisban virni foglak. Esti nyolczkor ér ide a deauvillei
express; mdasnap ugyanebben az déraban visszatérhetsz
Pdrisba. Itt, a firdén, egyetlen lélek sem fog latni. Eski-
szém neked és becsiiletszavamat adom, hogy e {oltétel
mellett mindenben megegyezem, a mit k1vanu, s rajtam
nem milik tobbé, hogy "hdzassdgunk minden késedelem
nélkiil folbontassék. De eskiiszom neked, ugyanily eskii-
véssel, hogy e foltétel nélkiil, az én AkaldtOI‘nmd] soha-
sem fogok elvalni téled. Ra]tdd fligg most egészen, hogy
jovéd folott Ugy rendelkezz, a hogy klvanod

«Van. talan egy-két emléked, a mi kedves; ezekre
kériek, gondold meg jél ezt az ajanlatot s ne ttasitsd
vissza e]hamarkodva, mert sohasem teheted j6va. Engem,
a ki annyira szeretlek, te nem gy(lolhetsz engesztelhe-
tetlendil.

«Hatdrozatod feldl taviratilag értesits.

Férjed: Dr. Zimonyi Lajos.»

meg-

Csénd volt kézéttik nehdny perczig, de mindketten

€rezték, hogy itt a fordulé pont, életiik legfontosabb per-

cze. Az esplanade-béli zenekar vidam polkdba fogott, bajos
asszonyok sétaltak {51 meg ald, vilagos nyari toilette-jeik-
ben; egy kis sz8ke baby nagy karikdt hajtott el6ttik a
palczdjaval. Mindenki mosolygott, udvarolt, szivta a toparti
leveg6t; kénnyii, finom czipék puhan siklottak tova a
fovenyes sétatéren, s bédité illatba verddott dssze a viz
kiilonos levegdje, a délies virdgok kilehellése s az asszo-
nyok ingerldé parfumeje. Tévolrél hegyek és sz616k lat-
szottak 1de s egy-egy nyarilak kaczér tornyocskija kivil-
logott a zold lombok kozil. A clubhdz fel6l agyuddrgés
hallatszott, a matrézok hurrdztak, mivel a gréf karcsu
vitorlasa, a «Fehér rézsa» gydztesiil futott be az ‘6bolbe.

A sétdlék megalltdk egy perczre s Agnes nehdny
skétsipkas kis lany ismerdse kecses pukker fikkel Gidvézolte
Margitot. Négradynak alig volt alkalma, hogy odasugja :

— Nos, mit fog tenni?

Nem lehetett valaszolni a szomszédok miatt, de
Margit arcza megvetd, hideg mosolyra fordult. Csak két-
halom percz mulva szOlt :

— Onz6 és érzéki, mint mindig !

Egész este nem beszélhettek egyméssal egy intim
sz6t, a té 16lé rugd vacsordzé terrasson nayy taisasdg
volt korilottiik, s folyton jé kedvet, kaczagist kellett
affektalni, nehogy a viselkedésiik feltiing legyen. Koriil-
beltl éjfélig iltek a vacsordndl, a mely alatt Margitnak
egy vidéki ligyvéd udvarolt, a ki pikdnsnak és érdekes-
nek talalta e komoly, elvalt asszony tdrsasagat. Nogrady,
a kinek egy torvényszéki elnckné volt a szomszédja, -
folyton egyik targyrél a mdsikra ugralt, mert lehetetlen
volt ebben az allapothan hosszasabban elmeriilni valami
beszédbe.
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Csak 4jfél utdn, a hogy a holgyeket hazakisérték, a

Stefama-udvar sotét arkadjai alatt keriiltek egy pillanatra™

egymés mellé, mig a tobbiek a kapu elétt varakoztak.
Margit melegen szoritotta meg a professzor kezét s csak
-ennyit mondott:

— Gondolkodjék az éjjel férjem ajanlata fell. En
azl fogom temwa, « mit in tandesol. Minden ontél figg.
Majd reggel, a katnal, megbeszéljiik a tobbit.

Eltiintek a szallébeli folyosén, s minden cséndes és
sotét lett ismét. Csak fenn, az emeéleten vildgosodott meg
a Margit sarokablaka, s Ggy tekintett ki az ¢jszakaba,
mint egy nagy, tiizes, kérdé szem, mely kivancsian Val_]d
a feleletet.

1V.

Négrady Laszlo, a hogy a sotét, elhagyatott tépartra
leért, Iegelc')'szijr is igy szélott a lelkében :

h, a gyaldzatos . Még van benne annyi
\’(ll\lﬂCIOSCg hogy ilyen szemtelen ajdnlatot tegyen' ce
Birni akarja ezt az édes asszonyt, mintha mi sem tor-
tént volna koztuk!... De hlSLCI‘l varhatsz arra, akdr
itéletnapig.

Eszébe Jutott, mennyuc fltékeny volt némelykor,
mikor Margitot még messzir6l imddta s az asszony egyiitt
lakott « téljevel Sokszor -azt hitte, hogy valami nagy
boloncot kell elkévetnie, mikor a Zimonyiék Kivilagitott
ablakai el6tt elsétilt. Az a gondolat, hogy Margit, a
heviilés draga perczeiben, méas férfi karjaiba délhet, langra
lobbantotta a vérét s utczardl-utczara kergette, mint va-
lami hajléktalan csavargét. S ez az ember még remélni
meri, hogy az asszony, mint valami regényes szeretd,
titokban visszatér hozza s dtengedi magdt a végyainak,
a szomjusigénak, a szerelmi érzékei follobbandsanak.
Ugy érezte, megdlné, ha most itt volna, mert maga az
ajanlat is sértének, durvanak tiint {61 a szemeiben.

A nagy, messze tavon rejtélyes arnyékok mozog-
tak, sotét hegyek olvadtak Ossze a mennyboltozattal, s
valahonnan a tulsé partrdl csillagként fénylett ide egy
magdnyos gyertyavilig. A vitorlisokat csondesen libeg-
tette az éjjeli szell6, az Gszéhdz feldl egy keskeny szan-
dolin kézeledett. T'dvol, a széll6kben, virasztd tlicskok
csiripeltek s a viz szeliden ringatta a csillagok ezlistds
masait. Lagy és poétikus volt minden; a hangok és szi-
nek titokzatos homadlya egészen k(jrﬁ]folytd s altatd
zGgasha olvadt Ossze a ﬂaddb suhogésa, az &1 rovarok
dOC/O“‘O hangja s a képart szelid hullimverése. A tulsé
p(uton sipolt az ¢jjeli gyorsvonat, mely a naptdl mar a
mosolygé tengerparton fog elbucsizni, a kikétdvaros live-
ges palyahdza alatt .

Meghuzddva a koscus/ek mélyében, kezében egy
snpmkazé szivarral, Noégrady a lehetSségek egész soro-
zatan végig gondolt. Vllduos volt elottc telJesen hogy
Zimonyi “allani fog a szavanak s a maga részér6l minden
eszkozzel meggatolja a vélast, ha az ﬂjanlatat nem fogad-
jak el. Viszont tudta, hogy e huszonnégy dérai mdrtivom-
sy révén a Jovo egész boldogsigit megvasirolnak, s
mmdomlue az 6vé lehetne ez a draga asszony, a ki nél-
kiil most méar élnm sem tudott voln4 tobbé. De lehetsé-
ges-¢, hogy 6 ez ajanlatban megnyugodjék s maga segitse
¢lé ezt a botranyos pdsztordrit, melytsl egész lelkében
irtézott ?

Az idealista, @ nemesebben gondolkodé ember igy
szolalt meg  benne: »Nem Volnale hitvdnyabb, mint a

férje, ha ebben megnyugodnal ? Ezt az édes teremtést, a |

kit imddsz, vezetheted-e magad egy gyiiloletes férfit kar-
jai kozé? Megallanad-e 6rilés nélkill e huszonnégy drit,
mcl\ nek bl/Oﬂ}OsSd ral felél nem lehet lelkedben kételke-
dés? Nem inkdbb-e 6rokos boldogtalansdgot, mint e gya-
lizatos megalkuvast? Hiszen mdr maga e toprenkedd

habozas is méltatlannd tesz arra, hogy e nemes, komoly
teremtés a tiéd legyen.«

De a masik, a hideg bolcselkeds, igy beszélt: »Mind
ostoba, sentimentdiis felfogds! Hat nem toltott-e ezzel az
emberrel hétszdz napot egyiitt s vdltoztat-e valamit a
jovén, ha még huszonnégy drdig az 6vé lesz? Hétszdz-
husz vagy hétszazhuszonegy, nem egészen mindegy-¢? S

megérdemelnéd-e, hogy valaha boldog napod legyen, ha
ezt a paradicsomot huszonnégy orai pokolért el tudnad
taszitani magadtél ? Végre is, ha ez a huszonnégy déra a
pokol valdsdagos extratuma lenne, nem-e kételességed ki-
allani, csakhogy e gyonyoriiséges, csabitd jovot biztositsd ?
Végy be morfiumot vagy chlordl-hidratot, kabitsd el
magad e huszonnégy O6rara, ne tudj semmirsl s éld at
ontudatlanul ezt a boldogtalan napot; de azutin a tiéd
lesz O, egészen, orokre, kizdrdlagosan a tiéd.

A Park-pavillon egy kis szobdjiban, a hol az
irodalomtorténet fiatal professzora a furdSbéli lakdsat
tartotta, egész reggelig nem aludt ki a vilagossag, csak
akkor, mid6n a tird6i zenekar a sétatéri indulét meg-
zenditette, tint el a homiélyos gyertyafény a hofehel
filggony mogiil. Almosan, hala\dmum, mint valami kor-
helykedd me/él, Noglady mér reggel hat dra felé ott
bolyongott a kat koriil, a hol csak nehdny &reg asszony-
sag Ult a padokon s egy botos, sziirke kapitany sziir-
csblte az asvanyvizet.

Nyolcz vagy kilencz felé, mikor a napsugdr piros
ienyben csillog meg a magas, emeleti ablakokon, mikor
mind ¢ vxllal\, bL(l”Ok firdsi oduk 6zénével bocsatjak ki
magukbdl a halviny lednyok és asszonyok csoportjdt, a
Stefania-udvar kapujdban végre megjelent a Margit kék-
virdgos pongyoldja, mely )uhan tapadén folyta k01 il a
fmtdl asszony kirdlynéi ter metet Ijfekete hajaban, mely
most még csak sietésen volt feltlizve, egy harmatos, piros
16752 virult a csipkés reggeli kalap alatt.

Négrdady, kinek a szive hangosan
dpuul\d ugrott {61 helyébdl, mig \[Luglt flleE,ﬂ
vilen réazta meg a kezét.

— Hogy aludt? kérdezte mosoiyogva.

A professzor némi fanyarsdggal valaszolt:

— Sehogy. Iigész éjjel nem hunytam be a sze-
meimet,

— S megtalalta a kivezetd utat?

— Igen.

— Nos, halljuk! szélt Margit.

Az én tandcsom, mondotta Nogrady egy kissé
remegve, érett megfontolds utdn az: fogadjd el a férje
ajanlatat s menjen vissza hozza huszonnégy drara. Ez a
martiromsdg — mely nekem nem kevésbbé az, mint
onnek — még csekély ar lesz a jovoért. In nem érzek
arra erdt, hogy lemondjak s ez egyetlen méd nélkil on
soha sem lehet az enyém.

Margit arczdrdl eltlint a mosolygas s kissé hidegen
kérdezte :

— Jél meggondolta?

— Lstétd] reggelig.

— ]0, valaszolt Margit, dgy fogok tenni.

1igész nap nem bcb/eltel\ tobbé e kérdésrsl. Délutan
nagy vitorlas  kirdndulas volt, mely csak az cjs/LLl“u
drakban ért véget.

megdobbant,
j6ked-

V..

Masnap reggel kilencz Srakor a szalldbeli szolga a
kévetkezd levelket adta 4t Ndgradynak, a kit dlmabdl
kellett folébreszteni.

«Kedves baritom! Isten hozzadot akartam Onnek
mondani e pillanatban, midén mar tivol jarok ontdl;
a kis g8z6s6n, I mely a reggeli gyorsvonathoz fog elszdlli-
tani. Tiz érakor mdul az express s esti hatkor mar az
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osztrdk f6varosban leszek. Azt hiszem holnap méar tovabb
megyek Paris felé, a honnan az én tandcsdt kovetve,
Deauvillebe utazom a férjemhez.

Isten onnel, bardtom, almunknak &rokre vége van.
Ugy cselekszem, ahogy &n klvanja, utazom. De nem
huszonnégy c’mua, mint ahogy on hiszi, hanem drikre.
Bz osvényre térve, mely a férjem hdzaba vezet, redm
nézve, higyje el, nem lehet tobbé visszatérés. Ez a
huszonnégy. éra eldontotte sorsomat; élni fogok az &
oldalin, mint annyi sokan azok kozul a kiknek nem a
boldogsdg jutott osztalyrésziil.

Idealok nincsenek, latom. On sem az, talan senki.
Itt vagy ott; 6nnél vagy néla, mindegy. On sem rosszabb,
de 'nem js jobb, mint &. Mindegy, teljesen midegy.

Nem édes bardtom, én soha sem leszek az oné. Bol-
dogtalanul bér, de lemondok &rékre a’ szerelemrdl, mely

nekem elérhetetlennek latszik. Hittem, hogy 6n -ért, hogy

on szeret, hogy a lelkem egy az onével; tévedtem, on
soha sem tudna engem megéltem

Borzaszté redm, hogy ©n ilyesmit ajanlhatott s
hogy képes volna megnyugodni e huszonnégy &raban,
mely” engem irtézdssal tolt el. A jové Osszes boldogsdga,
az egési mennyorszag sem lehetett elég ok arra, hogy
on ezt az érzéki ajanlatot elfogadhassa. Ha szeretne bol-
dogtalan maradt volna inkdbb; de nem szeret, nem sze-
ret, sohasem szeretett.

Ismer és tudja, mennyire hidba valé volna minden
kisérlet, hogy e véleményemtdl eltéritsen. Nyugodjék hét
meg s keresse igazabb utakon a boldogsidgot; én azt
hiszem, sohasem fogok raakadni.

Isten onnel, édes bardtom, felejtsen ell»

ste
i

Mikor Négrady Laszlé folsltézve a partra rohant,
messzir6l, mint valami gyenge felh8foszlany, a tulsé part

l\opar %1kJa101 ide litszott az express vékony fiistfellegje,

a mint eltlint, eloszlott lassanként a levecroég atlatszo
deIUJeben A professzor uO'y képzelte, hogy még mindig
litja a vonatot, mely mar régen eltiint a t6, a hegyek
mogott, a tenger titkrének ucmyaban.

Levél baratomhoz.

A foldet siird holepel fedi,
S még egyre hullnak apré pelyhei.
Mondjdk : a hé a foldnek szemfedgje,
Meghalt a fold, meggyilkold a tél.
Pedig, ki nem a litszatbol itél,
Régéta tudja, rég biztos feldle,
Hogy e burok meleg, ligy dunna csak,
Melytél megova, kebelén a foldnek

- Szelid tindérek édes almot szének,
Es 4j életesirdk sarjadzanak,

- Alkotva titkon a bdjos tavaszt . . . .

Az a komor tél, mely szivet fagyaszt,
Hitet, bizalmat, mely gyorsan megdl!
Hidba tortél az egekre fol:

Dermedt lélekkel hullsz a gyava rogre,
Vergédve porban, sirban minddrokre.
Az a komor tél, mely kiirtja végkép
Szived virdgit, zoldeld reményét,
Megfojtva gyokerében az erét,

Melytél lelkednek sélyomszdrnya nétt.
I télre nincsen ujraébredés!

Gyilkos lehére semmiségbe vész,

Mi élt, mi iidvot igért és adott,
Ordkre holt, f5l nem timaszthaté . . .

Mert ez a tél: a kidbrandulds!
Viratlan lep meg, orvul, észrevétlen,
Mint a lator, ki az éj sotétjében
Gyanutlan vindornak sirgddrot 4s.

De hogyha folvert egyszer az dlomhdl,
Pusztitva tor, ziz, féket vesztve rombol.
Leddnti sorra szép bélvdnyaid,
Melyekben lelked eddig bizva hitt,
Szivedben az érzelmek serlegét
Kétségbeesés csapdsa zizza szét;

A fold, melyen jirsz, megrendiil alattad,
Jovéd bukott, héhérod a jelen,
Létednek j czélt a vildig nem adhat,

Urben bolyongsz — butan, érzéstelen . . .

Mi is magasra tortiink egykoron.

A mult id8n, ha elgondolkozom,
Képzelmiink édenét rajongva jdrvin
Mint épitettiik a légvirakat,

IFajdalmas szivvel mintha tiinni Litndm
Az dlomképet, mely foszlik, szakad.
Dicsdség, ez a »csalfa délibdb«

Sodort magaval mind tovabb, tovébbh,
Babért igérve, mélyet béven Ad,

Ha fo6lépitjiik a hir templomat.

Nem latod . . . ? Mintha a blivés berek,
Az ifjisdg rézsii.hullandnak !

His 8szi szélben lomb, virdg remeg,
Sejtik taldn jottét a tél fagydnak ?

Es a csodds, nagy ékes épiilet,

A dics8ségnek fényes csarnoka,

Ne is késziljon el talin soha?

Mi is megérjiik’ azt a zord telet . . .?

. Te boldog mar nem retteged haragjat.

Derilt palydd mads, szebb tuton halad,
A tdj, hovd a szerelem ragadt 4t,
Ddasabban termi a virdgokat.

- Dicséségért mar nem rajong szived,

A boldogsdg rézsdit tépdesed.

Meglelve iidvid hélgyed oldaldn,
Kénnyen daczolsz a tombolé viharral,
S mely annyi vdgyat elsodorva nyargal,
A vészt te észre sem veszed taldn.

Csak én, csak én kiizdok még untalan

A sikerért, nélkiled, egymagam.
Folytatnom kell a harczot, el kell égnem
LEgy sorvaszté vagy olthatlan tiizében,
LEldobva, mit a jelen nyujt felém,

Alnok jové kétségeért cserébe,
Csiiggedve, sirva s ujra csak remélve
Gybzelmem a hir csatamezején.

Lpitek egyre ama csarnokon.

Uj s 4j kovét sietve hordozom,

Mig készen 4ll majd a dicsé egész,
Melyet a tomeg lelkesiilve néz.
Vagy — mig kikal a biibdjos berek,
A té] fagyatdl, mig megdermedel,
Mig orok éj boritja szivemet be,

S az épit8t maguk ald temetve

A biiszke ivek, a merész falak
Rémes robajjal dsszeomlanak . - .

LI
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A tanczos.
(Farsangt csikk.)

Anglidban snobnak nevezik azon tagjait a tzirsas{lgnali, kiket
csak azért hivnak meg, hogy a baljgslatu 13-mas szdmot 14-re
egészitsék ki. — Az ilyen snobok egdészen <honourable man»-ek,
clegdnsan Oltézkidnek, az etiquette legelképzelhetetlenebb szabalyait
is ismerik s tizennegyedikségiiket szakszeriien tzik. Megfordulnak a
legel6keldbb hdzakndl, a kevésbbé el8keldbbeknél is s megtorténik
nagy néha vel6k az is, hogy elbdjolvan egyik vagy mdsik misst, meg-
alapitjdk szerencséjoket s ezentul 6k tartanak snobokat. ’

Nélunk is féinek a 13-mas szamtdl, s hogy nem tartunk
snobokat, az csak onnan van, mert 14-ikdl ilyenkor vagy a kis
tanulé didkot vagy a rovid ruhas Tinikét iiltetjiik az asztalhoz, a mit
a szigorubb angol etiquette meg nem engedne. De azért “nalunk
is vannak ilyen kisegit§ emberek s mondhatom nagyobb szdmban,
mint az angol snobok; ez pedig azért van, mert szegények erésebb
munkdt végeznek s ha kevés volna beldlok, vajmi hamar kidélnének.

A <«tdnczos» ndlunk korilbelsl az, a mi Anglidban a snob-
A mint az meg van hiva 14-ikil, ugy ez meg van hiva 14-15-16-17
— ¢és tudom is én még hdnyadikul és hanyad magdval a farsang

és a béjt alatt rendezett hazimulatsagokra.
!
szammal

Mert hazi balok tartatnak ndlunk hdla Isten szép
s ki tehet réla, ha a bdlrendezd csaldd nem bir elég fiatalember
ismerdssel, kik a temérdek lednyt agyon tdnczoltassik (mért az
nem is bdl, a hol a tAnczosnék mellbeteggé nem tanczoljak ma ukat).
— Az a nehdny, a ki van, a kik koziil vdlik majd ki esetleg a
komoly szdndéku is, az rendesen nem tdnczol, vagy legalibb is
nem tdnczol sokat, vagy nem tdnczol mindenkivel — szdval' azok
nem erdtetik meg magukat. Kell tehdt olyan, a ki ezt a firad-
sdgos élvezetet mesterségbél TGzi, a ki megténczoltat'minrdenkit,
még a legrosszabb tdnczosnét is, ki souper eldtt, souper utin egy-
ardnt gyézi. Erre valé a «tdnczos». .

Az az egy par ismerdés magdra villalja, hogy hoz il'y_éneket
s a tdnczosok a bdl el6tti napon megteszik obligat visitjiiket. Taldl-
kozunk aztdn velik a bdlon, a reconnaissance visiten — s tobbet
soha, legaldbbb az illetd csalddndl nem.

Lz furcsa egy kissé, de igy van, tudjak azt jél azok, a kik
nagyobb hdzi balokat rendezni vagy latogatni szoktak.

A tinczosnak harom {6 kelléke: a j6 frakk, j6 tiidé és a jo

tinczolds : a melyik ezzel bir, az bizton szdmithat ra, hogy a farsang
és bjt alatt hetenkint hétszer jelenhet 'meg kiilonbozs elokels
hézak kiliresitett salonjaiban s pompdsan megrakott souper-aszta-
lai mellett. :
De héat vaj kik 6k és merre van hazdjok? — biz’ azt
kevesen tudjdk azok kéziil, a kik a balteremben taldlkoznak 'veliik,
hadd mondjam hat el azt, a mit rélok halldsbél és latdsbdl ' tudok
A «tAnczos» kaphaté és taldlhaté a Sidon vagy Fiume, vagy
is én milyen nevii de mindig csak kdvéhdzban
Oda megy a toborzé s kivdlasztja magdnak johiszemiileg
azokat, kikhez taldn legtobb bizalma van s viszi Gket mdsnap dél-
el8tt X-ékhez vagy Y-ékhoz visitbe, hol rogton meghivjik az egész
csapatot a harmadnapi bélra. - b

s kiilonds, hogy ndlunk, hol mindenki oly szérnyen aristo-
krata, legyen rda ok vagy nem, egydltaldn nem ijednek vissza ettdl
a tulontul demokratikus visszdssdgtdl, mely bal alkalmdval idegen
férfiaknak, kikrél se’ jot, se’ rosszat nem tudnak, megnyitja hdzuk
s salonjuk ajtajat. . ’

Pedig a tdnczosok rendjének is, mint minden rendnek, meg
van a java és az alja. Vannak derék fiatal egyetemi hallgaték, kik
most jivén a févdrosba, nem igen ismerdsok, nagyon fiatalok még,

tudom

a lanyos mamdk nem veszik Lkomolyan 8ket,
tinczossdg iskola, mely alatt tapasztalatokat és ismerdsoket: gyiij-
tenek s ha ez meg van akkor &6k is mir csak DEhrentourokat
tinczolnak s biztatjdk a «hivatottakats, hogy: rajta fiik! ne hagyd
magad Schlesinger! s ‘moseolyogva gondolnak a multra. Azéta a
tidé és az étvagy gyengébb lett, a ldbak is belefaradtak a sok
dreisrittoldsba, s egy délutdni thedt, mely alatt kényelmesen lilhet

<1

az ilyeneknek a
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a fauteuilben mulattatva a holgyeket, s nem egyszer mulattatva:
Altaluk, nem ad hat balért sem.

A misik faja a tdnczosoknak (a kevésbbé ajanlatosak) azok,
a kiket igazdn csak a souper s a szivarok vonzanak — s jaj annak
a balnak és hdznak, a hol gyomruk és szivartirczdik meg nem
telnek gy, a hogy 6k kivanjak!!

Ha halland a ripék durva megjegyzéseit, sok ldnyos mama
mondana le 6rokre a bdlrendezés oOromeirdl, vagy megelégednék

‘annyi tdnczossal, a hdny j6 ismer8sel sordbél kitelik.

No de képzelje és remélje mindenki, hogy az & baljan efféle
tdnczosok nem voltak és nem lesznek — hanem azért higyje el
nekem, hogy vannak ilyenek s gyakran a legjobb héazaknal taldl-
kozunk veliik.

" Nem az idei, taldn nem is a mult, de mondjuk a harmadévi
farsangon tértént, hogy egy ismert és a tdrsasidgban szép helyet
elfoglalé csaldd hdzi baljdn az ilyen fajta tdnczos urak valdsdgos
botrinyt insceniroztak s azt mondtdk, hogy mert nincs elég pezsgo,
6k bizony nem tincrzolnak s leiiltek kartydzni. Mikor pedig mégis
rdszdntdk magukat egy dihds souper-csdrddsra, akkor zsebjeikb6l
csak Ggy hullottak a hdzidr finom szivarjai.

Csodalatos kiilonben, hogy hélgyeinknek mindez éppen nem
shoking s az ilyen rip8kok egészen tiirheté kedves emberek eléttok.
~— Chacun a son goGt — de a hélgyeket nem igen dicséri gustusok.

Egyébirdnt az régi dolog, hogy a mi tdnczoléd holgyeink
igényei és kovetelései az er8sebb nemmel szemben — vajmi szerények.

J6 szabd, feltling nyakkendd, egy kis routine, egy jé adag
impertinentid, lehetSleg gardenia a gomblyukban és kész az ideal.

Ertsenek ‘meg: ez mar az ided/, a tAnczost6l ennyif sem vérnak.

Egy tdnczolé automdt taldn ép Ugy megtenné, mint az a
Dusi, Nusi, Viki, Niki, a kiket a kavéhdzbdl ide commandiroztak; de
hét, ki tehet réla, hogy a tdnczolé machinat még nem taldltdk fel.
Pedig milyen pompds.csere lenne ez! — Az automat nem beszélne,
kritizdlna, pletykdlna, compromittélna : a tinczos pedig annal jobban.

A tinczos emelgeti az ev8eszkozt s constaldlja, hogy tegnap
Z-€knél sulyosabb ezisttel evett, nagy inyencz a vacsora alatt s
elfeledi, hogy a kinél méskor enni szokott, nem szoktatta valami
j6 falatokra, s viseletével compromittdlja nem csak a hdzat, de az
egész fiatalember sereget, mert végre is nincs a homlokéra irva,
hogy 6 csak a mai estére elhivott «tdnczos», s igy igen sokan
hajlandék 6 utinok meg- és elitélni azokat a fiatal embereket is,
kik csak annyiban hibdsak, hogy hédolva «a par év 6ta elfogadott
divatnak, ilyen tdnczosokat liferdlnak a helyett, hogy maguk
tdnczolnanak, .

De haladé korunk ezen is segit; egy élelmes londoni czég
beldtta, hogy ez igy nem maradhat s ha méir létezik tdnczos . life-
ralds, hadd legyen az, — ha nem is 4llamositva, — de legaldbb
rendszeresitve, s oly emberek kezében, kik értenek az izlethez.

A Whiteley czég Westbourn Groveban tdnczosokat, darabjit,
A 1 guinea, széllit barkinek megrendelésre (mint a lapok hirelik).

«A tinczosokon frakk, klakk, lakk kifogastalan, a ldbaik kitii-
néen gyakorlottak». ’

Reméljik, az élelmes czég hozzdnk is elkiildi agensét ki -
«tdnczosokban» utazik, mert hisz {8vdrosunkban is j6 {zleteket
kothetne s legaldbb akkor, ha mar idegeneket kell tinczosokul hivni,
meg lesz mindenkinek az a megnyugvésa, hogy megfizetett értok.

No meg aztin a Whiteley czég tdnczosai prima qualitas, s

hogy tisztességesen viselik magukat — arrél a czég kezeskedik.
Mariska.
A dicséség utja romokon dt vezet.
Seneca.

Ed

Csupa nagy k6bél rosz fal lesz. :
Girig kizmondds.

Nem kell az embernek Indidba menni, hogy évéitél elide-
genedjék. i

. Sudermann,
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v 16 regényve.
— Elbeszélés. —
TOLSTOJ LEO.

Eg

Irta:

Annak az allatnak tehat, a melynek ember a neve,
nem az a féczélja, hogy megtegye, a mit jénak és igaznak
itél, de hogy minél t&bb targyrdl mondhassa el az enyém
s/c’)t Koztiink és az emberek kdzott itt a nagy kiilonbség.
Is 8szintén mondom, mas  elényeinket nem emhtve
folottiik, hogy csak ez egy okbdl is, naluk kiilonbek
vagyunk, s igazsdg szerint a teremtett lények keretében
egy fokkal folottik allhatnank.

Elég az hozza, a lovaszmesteré volt a jog, hogy
rélam elmondhassa: az én lovam.

Ez a folfedezés nagyon meglepett. Most mar volt
hirom okom is a bénatra: szérom foltos volta, hogy
kiforgattak nemembdl s hogy birtoka vagyok masnak,
holott azt hittem, hogy a magamé s az istené vagyok
csupan, én is, meg a tobbi teremtett 1ények is.

Az e fajta kutatds utjdn sok mindenre rdjéttem,
t. 1. arra, hogy engem jobban tdplditak, nekem jobban
.gondomat viselték, mmt a tobbi lovaknak, a melyekts]
el voltam zirva és hogy engem kordbban is fogtak kocsi
elé, mint a velem edyl\o1u ivadékot.

Még nem toltéttem be a hdrom esztendSt, mir
‘dologra erdtettek. A mikor eldszor kocsiba fogtak, az
a lovasz a ki azzal dicsekedhetett, hogy az (jvé vagyok,
megjelent a szertartdsos komédidra. Attdl tartvan, hogy
nagyon taldlok opponalni, erdsen féken tartottak. Aztin
a hitamra tettek egy menk$ nagy bérkeresztet és két
istranggal két rad kozott, j6 kozel odakotdttek a kocsi
elé, hogy hatsé labaimmal fol ne rughassak. A nagy
dvatossdg bizony mind karba ment. Szinte égetett a vagy,
bebizonyithatnom, hogy a munkét szeretem.

Mikor attdk, hogy gy viselem magamat, mint valaml
oreg 16, csak a szdjukat tatottdk csodalatukban. Kocsiba
fogtak Aezutén minden nap és tanitottak Ugetni. Rovid
idén annyit tandltam, hogy egy reggel, midén a tiszttartd
ldtott, megbdmult 6 is. Csodas eset, attél a naptdl fogva,
a midén a lovasz és nem a gréf mondta rélam, hogy
az enyém, tehetségem értékben nagyon megcsokkent.

Mid6n testvéreimet, a méneket fogtak kocsi elé,
megmérték 1épésitk hosszat. Ok aranyos kocsit vontak és
czifra pokréczezal voltak leteritve. En egy kopott csézat
“.hGztam s jartam egy lovéaszszal bevaséarolni.

Holnap, ha még élink, elmondom, hogy mik tér-
téntek velem azutin, hogy gazdat cseréltem. « :

Ezen a napon az egész ménes nagy tisztességgel
viselte magat a vén Kolstomier: irdnt, csak Nesztor,
a csikds, bant vele Ggy, mint azel&tt.

VII. -
Haovrmadik éjszaka.

A hold f{ényesen megvildgitotta a vén kardmot; és
Kolstomier koriilfogva pajtdsaitol, folytatta elbeszélését.

»Annak a korlilménynek, hogy nem voltam sem
az Istené, de még csak a gréfé sem, hanem a lovdsz-
mesteré, az volt a legsajatsdgosabb kovetkezménye, hogy
vérbeliségem, a mi pedig a lovaknak szokatlan értéket ad,
biin volt és szdmiizetést vont maga utdn.

Szélvészként tudtam lgetni. Egy alkalommal Libedet
a korben jartattdk, a midén a vésdrlasbél hazaértiink.
Libed elSttem trappolt. Jél szedte a ldbait, de nem volt
mire ugy biiszkélkednie, mert én gyorsabban tudtam
ligetni. A mint monddm, Libed az orrom elétt illegette
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magit. En a kornek tartottam és a lovdsz nem tiltakozott
vallalatom .ellen.

— Taldn prébara tehetnok hogy fut a tarka?
mondd és a midén Libed egy vonalba ért velem, egy-
szerre indultunk. Az els6 forduléban, minthogy & mar
benne volt a futdsban, elhagyott; de a mésodik alatt
neki melegedtem én is, utélértem és el is hagytam

El8] kezdtiik a futdst ismét és legyéztem Gjra; mert
hidba, jobban tudtam iigetni;

Mindenkit csoddlkozdsba ejtettem. A tiszttarté erds-
kodott hogy minél hamardbb tdl kell rajtam adni, hogy
a gréf valahogy meg ne tudja a dolgot. Parancsat sietve
teljesitették és engem eladtak egy ldcsiszarnak.

_Nem sokaig voltam ndla. A sors irdntam igazsig-
talan és kegyetlen volt mindig. Nagyon {6l voltam hébo-
rodva, magam is kivintam, hogy csak minél el6bb hagyjam
el a falut. Helyzetem nagyon sulyos volt. Jévém . . . .
_]OVO_]e csak a t6bbi lovaknak volt. Réjuk szerelem, dicsé-
§ég €s szabadsag nézett. Nekem a munka és mega]azkodas
jutott csak. s miért esett rajtam ilyen igazsigtalansig?
Mert tarka voltam és egy lovéasz birtokdnak sziilettem . . .«

Kolstomier nem folytathatta tovdbb elbeszélését,
a kardmban olyasmi tértént, a mi megzavarta az egész
ménest.

] Egy Kupcsika nevi kancza is ﬁgyelmesen hallgatta
elbeszélését, egyszerre azonban
eltavomtt a fészer felé. Onnan séhajtozott mind erésebben-
elosebben Lefekiidt, meg folkelt, hogy ismét lefekiidjék.
A vénebb kanczak hozzamentek és mindjart rajottek
a bajara. Az ifjak azonban annyira megszeppentek, hogy
nem birtak t&bbé figyelni Kolstomierre.

Reggelre a kancza mellett egy Ujsziilétt - csiké
fekudt

Nesztor elShivta bojtarat, hogy az anyat csikajavai
jstalléra vigye. A ménes pedig, mintha semmi sem tortént
volna, kiballagott a legeldre.

1

VIII.
: Negyedik éjszaka.

2 IEste, mihelyt a kapu Nesztor mégott becsukddott
&s csend 16n, a vén 16 folytatta elbeszélését.
2 «Véndorlasaimban volt alkalmam megfigyelni kézelrdl
.a lovakat és az embereket egyardnt. Két gazddmmal éltem
huzamosabban: az egyik herczeg és huszartiszt volt, a mds .
egy oreg asszonysidg €és Moszkvaban, a szent-Miklés tem-
plom szomszédsdgaban lakott. Az az i1d§, a mit huszir
gazddmmal toltottem, volt életemben a legjobb és a leg-
kellemesebb. Meg kell dmbator vallanom, hogy engem
16 tett tonkre, meg kell vallanom azt is, hogy a vilagon
senkit sem szeretett ;. én szerettem &t és szeretem most is
Jdé-szivem teljes erejébdl. Tetszett nekem nagyon, mert
ifja, szép, boldog és gazdag volt és mert nem szeretett
senkit. Ti ismeretik mindnydjan azt az érzést, a mely
-benniinket annyira csikland! Az § hideg kézénye s az én
szolgasdgom egyiitt tdplaltak' az én nagy szeretetemet.
,— QGy6torj, avagy 6l meg, monddm magamban akar-
thanyszor; boldog vagyok, hogy miattad kell szenvednem !

Ez a huszartiszt vett meg atté] a ldcsiszartdl, a kinek
lovész-gazddm eladott volt nyolczszdz rublaért.

A mint mir mondtam is, nédla toltottem életenmiben
a legjobb id8t. A tisztnek szeretSje volt. Tudtam, hisz
¢én vittem hozzd naponként; és nagyon gyakran sétéltunk -
egyltt. Kedvese szép volt, szép volt 6 is és kocsisom
rszépség dolgaban nem 4llott modgottiik. Mert szépek voltak:
;szerettem Gket és boldog valék koriikben. Ilyen volt életem
sora: reggel jott a lovdsz és kicsinositott. Xz egy paraszt
suhancz volt. Megnyitotta az istdllé ajtajit, gondosan
soprogetett, levette rélam a pokréczot- és megvakart.
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Dolog kozben enyelegve harapdaltam 6t és hdldsan topog-
tam patdimmal a tiszta szalmin. Miutin meg is mosott,
a csinositgatds véget ért, hogy bytiny('jlkédjél\ bennein.
Ezutdn Jém/lamb'L széndt meg zabot tett és ]elentette
a kocsisnak, hogy rendben van minden.

Teofan, a kocsis, hasonlitott gazdamhoz; egyikik
sem {élt a vilagon semmit6] és nem szeretett a vilagon
senkit, a miért ket mindenki szerette és csoddlta. T'eofdn
vords inget, pantalont és fekete barsony sipkat viselt.
Szerettem latni 6t, kivélt tinnepnapokon, a mikor szépen
fololtozve és kifésiilkddve hetykén lépett az istdlléba &s
ram veregetve, azt kérdezte: — No komdm, hit mit csi-
nalunk? Tudtam, hogy ilyenkor tréfal, hisz nem volt ra
eset, hogy gyotrott volna; ezért fileimet hegyeztem és
ranyihogtam. )

Gazddmnak volt egy fekete méne, néha esténként
egyitt fogtak kocsiba. A mént Polkdnnak hivtdk. Kelle-
metlen teremtés, Osszeférhetetlen természet volt, a tréfat
nem értette. Az istalléban szomszédok voltunk és sokszor
kaptunk hajba. Teofdn azonban nem félt téle. Egy estén
fogaink kozé kaptuk a zablat s Oriilt szdgulddssal rohan-
tunk végig Moszkva f6utczdjan, a Kuznetski dton. Sem
gazddm, sem a kocsis nem rémiiltek meg. Kaczagva ki-
altottak a jardékeléknek, hogy térjenek ki az utbdl ¢és
oly ligyesen kezelték a gyeplét, hogy nem gézoltunk el
senkit. Az & szolgélatukbzm vesztegettem el minden
tehetségemet s rdaddsul életem jobbik felét. Mindez hagyjan,
nem panaszkodom: boldog voltam. N

Délben megfésiilték farkamat és sorényemet, meg-
tisztogattdk patdimat, aztin befogtak. Kicsiny, szalmabdl
font, barsonynyal bevont szdnt vontam, szerszdmom
pazarul volt ékitve aczél csattokkal. Teofin Unnepi kaf-
tant oltétt és azt atkototte vords ovvel. Sorban nézett
rajtam mindent, hogy rendben van-e? Mikor ezzel kész
volt, az uléshe hagott és folyton tréfilva, kezébe vette
az ostort, bar soha felém semlegyintett. Izekutdn el-
kidltotta magat: —- Ereszd el a lovat! 1n neki ir 1modt1m
kecsesen, biiszkén ropiiltem.

Mindenki megbdmult minket. A szakicsné, a kri
mosogaté dézsdit -tisztogatta, abba hagyta munkajat;
a parasztok tatott szdjjal bamultak reAm. Megallottunk
aelétt csarnok. Itt olykor két-harom o6ra hosszantis égye-
legtlink, a mig gazddm el6jott. Mig igy lebzseltiink, korénk
gylilt a cselédség, vigan elbeszélgettek, "kicserélték plety-
kaikat, aztdn, hogy labaim el ne zsibbadjanak, egyet-kettst
fordultunk az udvaron. Nagy késére az el6szobdban
mozogtak. Megjelent Fiekon, a lak4j, fekete kontsben
¢s kikidltott: hajts el6!

Teofan eléhajtott. Gazdank vontatott iépkekkel jott kiy
maga utin huzva a kardjat, szép fejét szinte egészen el-
takarta a késztorral prémzett kopenygallér s a csakd.
Mi reank — a kiket mindenki megbdmult — egy pillan-
tast sem vetett, belilt a szdnba és megindultunk. Lopva
ratekintettem, iidvozoltem, kecsesen-hdtra gorbitve nya-
kamat, egy fejbillentéssel.

— A herczeg jékedvii, mondam magamban, ha szélt
T'eofdnhoz, s ilyenkor nagyon iparkodtam becsiiletére valni.

— Hej, félre! kidltott Teofdn az utczdkon 6z6nld
sokasdgnak. A legnagyobb gydnydriiségem volt, ha trap-
perrel t'112’1]k07t'1m hogy azt lef6zzem. A mint Teofan,
vagy én messzirél olyan fogatot littunk meg, a mel])el
érdemes volt versenyezni, neki iramodtam. Tettiik ma-
gunkat, hogy semmi rosszban sem sdntikdlunk, a mig
szépen mogottink maradt. Elébb csak a szdnnal voltam
egy” vonalban, azutdn mar -a Iéval, végil a faképnél
hagytam. A gyd6zelem boldoggd tett, bar nem fitogtatam
boldogsagomat.

2 ajté csikorgott. Belépett Nesztor és a vén gebe
félbehagyta elbeszélését.

.Ggy hitte volna, hogy erés vagyok.

Otodik éjszaka.

Az égen setét, nehéz felhdk dsztak egész nap
Reggel egy h'u matcstpp sem uditette fol a rétet. A levegd
tikkaszté volt. Este a lovak ismét a vén gebe koré gyiiltek,
a mint mar meg is szoktdk, s az folytatt‘l elbeszélését.

«Ez. a boldog élet nem tartott sokd. A mdsodik
télen. ért a legnagyobb 6rém, rd kis vartatva a legnagyobb
szerencsétlenség. ' :

Farsangon tortént. Gazddmmal részt vettiink a fut-
tatisokon. [tt taldlkoztam régi pajtdsaimmal: Atlasznival
és Bitcsekkel. Magam nem voltam tisztdban, hogy mit
csindlnak itt, a mikor gazdam Teoldnnak megpar ancsolta,
hogy 4lljon velem a vex%enyteue

Arra még emlékszem, hogy a palyan Atlaszni mellé
allitottak. Az elsé futds alatt elhagytam minden lovat,
diadal-orditdssal fogadtak. Korém csoportosultak az em-
berek és oOtezer rubldt kindltak értem a herczegnek.
A herczeg csak mosolygott, szép, fehér fogain keresztiil
vontatottan sziirte a hangot:

— Ez nem is 16, mond4, ez j6 barit. Ha arany-
hegyet igérnek érte, akkor sem adom. Urak, ajadnlom
magamat!

Beiilt a szdnba és kedveséhez hajtatott. gy pillanat
alatt ott voltunk . .. Iiz volt életemben az utolsé boldog
ora. . .

Megérkeztiink, de a kalitka tires volt... a madar
egy valakivel® megszokott. Ezt o szobaledny djsigolta.

Ot 6ra lehetett.

A herczeg ugy akarta, hogy nyomban iildoz6be
vegylik, miel6tt kifuhattam volna magamat és pedig szél-
vészként vigtatva. ElGszor detemben tettek reAm ostort,
el8szor életemben botlottam meg. Meg akartam 4lani, de
gazddm a kocsisra kidltott: — hajtsd, ne kiméld! —
s én vagtattam tovabb. Huszon6t versztnyire elértiik
a szbkevényeket.

Megpihentiink, de nem birtam enni és reszkettem
egész €éjszaka. Reggel innom adtak, ettSl kezdve csak
gebe vagyok. Azutin elkezdtek gyotornt ... ezt az el
jarast az emberek gyégyitdsnak hivjdk. Kormeimet elvesz-

tettem, ldbaim megduzzadtak és meggorbiiltek. Ilgydn-
glltem, az élettSl elment a kedvem. Eladtak egy ldcsi-

szdrnak, a ki sdrga répaval s més ilyesmivel etetett. Nem
gyégyultam meg, de meghiztam; eré6m sem tért vissza,
de olyan ember, a ki nem ért a dologhoz, a latszatbdl
A hogy vevd koze-
ledett hozzdm, a kupecz fogta az ostort, addig vert, mig
Osszeszedve minden erdmet, kissé szokdeltem s parszor
dgaskodtam. Végre egy oreg asszonysig megvdsarolt.

Ez a vén ddma naponként eljarta szent-Miklds
templomba és megkorbdcsoltatta kocsisdt mindennap. A sze-
gény kocsis az én istdllémba jart magét kisirni. Ekkor
jottem rd, hogy a sirds bar kissé keserii, de kellemes
érzessel jar. A vén ddma is meghalt nem sokdra, ekkor
szantartéja vdsarra vitt és eladott egy hdzalénak. Mert
gabondval etettek, még betegebb lettem. A hézalé paraszt-
nak adott el, a hol szintanom kellett. Rosszul etettek,
rosszul gondO/tak, rdadasul szogbe léptem és megsan-
tultam. Beteg voltam ismét. Itkkor a paraszt cserébe
adott egy czigdnynak, a hol minden nyomoulmgot végig
szenvedtem, a mig ide keriiltem kozétek . Azéta itt
vagyok . . .

Az egész ménes hallgatott.

IX.

Mdsnap este, midén a ménes hazatért, latta, hogy
a gazdanak vendége jott. Az 6reg Juldiba hozzajuk fura-
kodott és kivancsian nézte Gket. Cra/dcquk még ifju férfi
vala, vendége pedig duzzadt arczi, katona forma ember,
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A vén kanczak csondesen viselték magukat, de
az ifjak megriadtan bamultdk, hogy két férfi all meg
kozottik s a gazda rajuk mutagatva erdsen magycu(u ven-
dégének.

— Bzt az egér szbrii kanczat Vageikoftdl vettem,
monda. :
: — Hat ez a kesely labu kzmcza honnan kertilt ?
Csinos j6szag. : '

— A Krienovo fajtdbdl szarmazott, felelt a hazi ar.
Minden 16rdl azonban maga sem tudott f6lvildgositast adn.
Hivta tehdt Nesztort. Az Oreg Idhdton nagy sebbel-lobbal
ment hozzajuk, kucsmajat kezében tartva. A vén tarka 16,
bar nagyon sdntitott, kitett magaért, s a mennyire csak
birta, szaporan szedte fajés labait. S6t hogy buzgalmat
bizonyitsa, még vagtatni is probalt.

— Jobb kancza nincs egész Oroszorszagban annal,
szélott a. hdzidr, egy fiatal kanczara mutatva.

A vendég udvariassagbdél megbamulta a csoda allatot.
Arczardl nagyon leritt, hogy unja a dolgot s hogy csak
szinbdl érdeklsdik a ménes irant.

—- Hiszem, hiszem, felelte szérakozottan.

Idé multdn, mikor mar ndgyjabol az egész ménest
litta, nem birt tébbé uralkodni magin s tiirelmetleniil
mondta:

— Ej, nem hagyndk abba?

. — Abba hagyhatjuk, ha parancsolod, felelt a hazitr
és megindultak.

A vendég oOrvendett, hogy megszabadul s inkdbb
arra gondolt, jobb mulatsidg enni, inni, nyugodtan sziva-
rozni, mint nézni a lovakat. A mint elmentek Nesztor
elétt, a ki még mindig lovan ilt és levett kucsmdval
vérta a parancsot, nagy, csontos kezeivel raiitdtt a tarkara.

— Furcsa, épen egy ilyen lovam volt. Beszéltem
réla neked, emlékszel-e? )

A hézidr, midta észrevette, hogy vendége keveset
torédik a ménessel, rd sem hallgatott, csak lovait vizsgal-
gatta. Egyszerre csak gyonge, reszketd nyeritést hallanak.
A tarka gebe prébalt nyeriteni, de maga is megriadt
vallalatitdl.

Sem a hdzitr, sem a vendég ra sem néztek. Néman
ballagtak a haz felé. Kolstomier azonban a vén katondban
folismerte kedves volt gazdajat: a huszart.

(Vége Lkovetkezik.)

Innen-onnan.

Ki lesz a primas? Természetesen ez a hét legérdekesebb
kérdése. A mint benniinket a mi kulisszak mogé tekintgetd sajat,
kiilon Linder Gyurkank értesit, minden klikk mozog mar s mindenik
a sajat jeldltje diadaldra intrigudl. Persze a kalvinista klikk, ez a
minden iében kandl, mint mindig, most is a legerészakosabb. Azon
fondorkodnak, hogy ezittal kdlvinista emberre keriiljon a primassdg-
ban is a sor. Hivatkoznak segy praecedensre is a 16-ik szdzadbdl,
a mikor 4llitdlag egy darabig csakugyan egy Kkalvinista élvezte az
esztergomi érscki javadalmat. Jeloltjiik eredefileg tobb is volt: Szdsz
Kéroly, Fejes Istvan, Apostol Bertalan. Nehogy azonban ez a
kalvinistasig hagyomdnyos egységességét meghontsa — ezek mind
bnként visszaléptek s megtaldltdk azt a jeldltet, a kiben a kélvinista
klikk minden tagja megegyez. Az egyetlen kdlvinista-jeloit pedig:
Szaboleska Mikdly. A genfi segédlelkészségrdl még egyelére nem
mond le, mert meglehet, hogy az udvar és az aristocratia ellenzése
folytdn nem lesz keresztiil vihets. Legaldbb még most nem. De
elég magdban véve a jelolés ténye az igényjelzés és jogfentartds
czéljabdl. — A luterdnus-kikk visszavonul az egész lgytsl,
miutidn panmagyar és panszliv alklikkekre vannak szakadva s mér
Baltik plispok vdlasztdsa alkalmaval belsé meghasonlottsiguk jeleit
adtdk. A kisebb bevett felekezetek szintén passive viselkednek,
ambér 4ltaldnos az 6haj, hogy mint Magyarorszigban immar
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minden; Ggy a primas-kérdés is a kiilonbdzs felekezetek kiilonbdzs
szempontjainak mérkozése legyen. Kétségtelen mindezek ellenében,
hogy még, Lsztergomot illetéleg, mindegyre a katholikusok domi-
ndlnak. T9bb, mint valészinl, hogy a primds ismét a rom. kath.
f(ppapsag soraibét fog magas polczdra lépni. Legtobb chancea minden-
esetre a nagyeszlii és nagytuddst Schlewch piispoknek van. Nem
n}mtha nagyon sokan akarndk, -— mert nagyon okos embert soha-
sem akarnak nagyon sokan — hanem csak azért, mert 8 magat
mellézhetetlenné, a «ch» betlit neve végén pedig feleslegessé tudta
tenni,

1

3 :::

Zene-bona. Ah, a zene, a zeéne! Mi van méy a zenén kivil
alviligon? Legfeliebb még Jaszay Zlektra, de azontdl érdek-
telen semmi, semmi! Ah, egy hangverseny! Mi egyéb az iidvosség
is, mint egy hangverseny? A halhatatlan lélek bejut a mennyei
sphaerdk kozé, ott helyet foglal s azatin hallgatja az egész orokké-
villc')ségon at s ezenfelil még egy jo darabig az angyali zenekar
philharmoniai hangversenyét. Lento, adagio, allegro, allegretto, presto,
1§iestiséimo; forte, fortissimo, piano, pianissimo, crescendo,  decres-
Lél‘ldO, staccato, pizzicato. Azutdn ismét: pizzicato, staccato, decres-
gendo, crescendo, pianissimo etc. etc .. .. adagio, lento. Es ez igy
megy sziinetleniil, g gy, hogy az tidvoziilt lélek, rézsaszind felh zart-
$zékén, sziinet nélkil és végtelendl leirhatatlan kéjgydnyorokben
piheg és vonaglik. De az égi lidvhangversenynek még egy hija van.
Thomson Caesar a belga hegediis még a foldé. Ah, Zhomson! Ah,
Gaesar ! Mily pardny volt hozzdd képest az a Julius, a ki 19 szdz
évvel ezeldtt viselte mar a te Caesar nevedet! Az megtudta ugyan
verni a nerviusokat és e vildg minden népeit, meg tudta héditani
dz egész vildgot, de nem tudott — hkegediilni. Pedig hat, mi a vild-
got kormanyzd jogar a nyirettyihdz képest! Az 0j Caesar biiszkéb®
ben mondhatja el, mint egykor a jogaros, hogy : «veni,vidi, vici!» A
A nyirettyls vildghddité egyetlen egy hiion elhegediilte a maga
szdméara egész Budapestet. Bs milyen rddngts mesterségei vannak!
Az «e» hurt csak azért is «g»-re stimmeli, a «g»-t viszont «a»-ra,
az »a»t «dvore, a «ds-t pedig természetesen «e»-re. Azutdn akirmit
eljatszik vissz4jarsl is. Tud gy is jdtszani, hogy egy ujjal fogdos
minden hirt, meg Ugy is, hogy egy hurt fogdos minden ujjal. Meg-
tudja cselekedni, hogy a jobb kezébe veszi a hegediit, a balba a
yondt. S8t barati, zart korben -a Dunkl-féle elegins’ salon enyhe
félhomalyaban, dllitélag brillant virtuézitdsa abban is megnyilatkozott,
hogy a Kreuzer-sonata hegediirészét a ldbaival jatszotta el, kezeivel
pedig kisérte magit zongoran. Egyszéval Caesar csakugyan bamula-
itos egy hegedimlvész, a kiért érdemes megérilni. Szolgdljon minden
wenebardtnak megnyugtatdsul, hogy meg is 6riiltiink érte s szerencséje
neki, hogy a varmegyék éppen végsSt lehelnek mér, mert, ha a
régi jobb idékben jén vala, 52 vdrmegye vélasztotta volna meg
Aiszteletbeli tablabirdjavd. Az utolsé hangversenyén a lelkes ifjusdg
odarohant az’emelvényhez s 6s ovatids szokds szerint, lovakat keresett,
-melye\ket kifoghasson, hogy elragadtatdsuk jeléil azok helyett on-
magukat foghassdk be. Szegény, j6 sorényes Schweida zongora-
miivésziink, a ki a jelés hegedlst minden genidlis zenei tiiskdn-
bokron 4t elszdntan kovette, majdnem dldozatdvd lett ennek az
ovatiés buzgalomnak. — Mig pedig Magyarorszagon a belga hegedtisért
méltdn érjonglink, Hubayt, a magyar hegedlst éppen Belgiumban
tartottdk nagynak. Tehdt mindegyik a mésik pétridjdban préféta. Ez
szerencsés reciprocitds. .

«A kisded fohdsza.» A negyedik szinhdzban még mindig ez
a naiv darabocska ment az egész héten dt. «Zhermidor»t ellenben
Périsban dsszesen csak mdésfélszer lehetett eldadni. Ott a’ kdzdonséy
fiitytlt és tombolt, — itt, a negyedik szinhdzban csak 4sit és mosolyog.
A felekezeti fohdsz viszi egyébként el a palmat. Ez se baj. Az apro.
sagoknak éppen olyan k6zombos, hogy melyik felekezeti istenkéhez
fohdszkodik az 6 neviikben az el6imddkozé dvonéni, mint a milyen
mindegy példaul Futtaki Gyula argentiniai consulnak, ha akar
argentinusul, akar guatemaldnusul fejtegetik elbtte hivataldnak fontos
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jellegét. Akdrmennyiféle fohdsz, — az mindegy. Csak igazsig nincs
benne, mert hiszen az dvott kisdedek mind egy vallisuak, még
pedig 1 dut'istdk. q

v
1

«Vasdrnapi munkasziinet». Lapunk zartakor értesiiliink r(")i’él,
hogy a «Gvermek fohdss»-t a negyedik szinhdzban végre mégis
levették a miisorrdl s helyette a «Visdrnapi munkassinets czim;('\
népdrdma keriilt szinre. Erésebb motivumokkal teljes darab, mint az
¢léz6 volt, de ebben is ugyanaz a confessionalismus kisért, mint
abban. A kalvinistdk tiltakoznak a «ssent» napok ellen. A zsiddk a
munkasziinetet ssombatra kérik. Néhdny titkos mohamedan a kulisi
szdk mogott apentel» mellett agitdl, mert a kordn ezt a nap(]t
szenteli meg. Altaldban pedig meghaté szorgalmas vildg ez, mll\cfr
az dllamnak meg kell parancsolni, hogy ne dolgozzunk mindig,
hanem pihenjiink is néha.

A kulisszdk mell&l. Mé;; egy irodalmi ¢s mivészeti leleplezést!
Igaz torténet. Sudermann genialis darabjinak a «Becsiilet»-nek eld-
addsa utdn taldlkozik Gyulay Pal és Fokai Mér. — Gyulay : <Hal-
latlan egy ostoba darab! Milyen hitviny megoldis! Ez a drdma
nem is drdma. Férczmi. Bs ilyenért rajong ma a vilig. Szomord,

ilyet még csak el8 is adni...» Jdkat (kozbevig): «Nono Pali, te
bizonyosan azt hiszed, hogy ezt a darabot ér irtam ?» )
. 9

0

| Irodalom. ;
Hunyadi Matyas kirdly 1440 —1490. .

lltd Fraknéi Vzlmo.r A magyar torténelmi tdrsulat kiaddsa.

N/ rinyi Miklés, az ., Obsidio Sezigetiana“ koltdje, a
legnagyobb magyar Katona-talentum a XVII. évszdzadbang
a ki jeles politikus és incarnatus magyar ember volt, &
mint ezt most kiadott katona-munkai és djabban foltﬂ
141t ropiratai ékesen bizonyitjdk, elmélkedéseiben Maty4s!
kirdly életérdl irja, hogy: «— — a kirdlyokban semmi*
nemt mesterség nem- oly szitkséges, mint bene imperare ©
jél parancsolni; ha ezt a mesterséget tudja, mindent!
tud.» Ez egyetlen széval: bene imperare, Zrinyi a Matyas”
kirdlyi individualitisit legbensébb lényegében hatdrozta™
meg. Az 6 koraban, altaldn az egész kozépkorban, a
midén a kormany csak a kirdlybdl allott: nem . kicsiny
foladat volt j6! parancsolni. Mindaz, a mit ma dllam-
functidknalk hivunk, tehdt az Osszes katona- és polgdr-
ligyek, a melyeket a parlament, hét-nyolcz miniszter és
otvenféle hivatal végeznek, akkor kizdrdlagosan a kirdly,,
vallaira neheziilt. Héibordban volt belli duz i hadvezér,,,
a ki személyesen vezette a csatdt, résztvett az 6ldoklés-,
ben, kapott és osztogatott sebeket. A polgaréletben is az.,
6 istentdl elvdlasztott (Dei gratia) személye volt minden
jog és igazsidg kuatforrdsa. Ez a témérdek, sol\oldLLluﬁ
munka az 1mpe1ala%nak még a kionnyebb fele volt. Ne- |
héz volt kormédnyozni a kozépkori tirsadalmat, mert nem
allott békés polgarokbdl, a kik mérsékelten kardoskodnalk .
jogaik és igazsagaik mellett, ha azt akdr a korona, akar.,
a polgartarsak megtamadjak. Az akkori alattvaldk hatal-
mas barék valdnak, roppant terjedelmi, egy-egy kirdly-.
saggal folérs foldbirtok urai. Varakban laktak, szdzdval
tartottdk maguk koriil zsoldban a tetétSl-talpig fegyveres
szolgdkat; életiik volt a hdbortzds és a kirdlyra csak
akkor tartottak valamit, ha mdr sokszor Dbebizonyitotta,
hogy nalok erdsebb és hatalmasabb. :

Geniek pdlyajdban a rendkivilliségek gyakran jat-
szanak fontos szerepet. Az okok és kériilmények apro-
lékos folsorolasa utdn is, csak rendkiviiliség, hogy Matyds,
az ismeretlen Vuk unokdja, a kirél a histéria ©sszesen
annyit tud; hogy szabad-ember, valésziniien zsoldos ka-
tona volt s megtelepedvén Vajda-Hunyad tajékdn, nemes

. erdszakos és gonosz,

' imperatorbdl Atalakul olyan humanista fejedelemmé,

csalddba hdzasodott, trénra keriil. A Vuktdl szdrmazd
Hunyadi-csaldd kdprazatos szereplése "Osszesen is csak
két ivadék életkorara terjed. Vuk kardjdval, aztin, a
mint ma mondandk, e kézben j6 parthie-t is csindlvan, ki-
végja magat az ismeretlenségbdl. A fia: Hunyadi Janos,

kordban a legnagyobb politikus, a kereszténység legiin-

nepeltebb leventéje, a kdznemes csaladot a bardk somba.
emeli. Az unoka: Matyés, atyjanak érdemeiért, kozrejatsz-
van némiképen a szerencsés véletlen is, kirdlylyd vélasz-
tatik és uralkodik harminczkét éven at nagy valsidgok

kézott, nagy virtuozitdssal. Hdrom évtizednyi uralkodésa,

elsé felében kivalt, csaknem szakadatlan hdbord. Nem

csupdn kiilsd ellenségek, idegen, de a magyar korondra
jogot tarté dyn(Lsztal\ tornek red és vitayjadk fegyverrel
jogat a trénra; de a nagyobl. veszély bel6lrdl, itthon
fenyegeti. Ismételten partot {itnek cllene a hatalmas f6-
papok, a dis, csatdra mindig kész barék. Kormdnya
elején kivalt a magukat is kirélyoknzlk érezd alattvalok

csak nehezen, csak red kényszeritve tlrik a vasmarok
szorftasat.

Ilyen korilmények kozott, a mikor a kirdlyok isten-
t6l nyert joga a korondra merd szélam, a middén jogat
naprél-napra kell védenie fegyverrel, mas a j6 kirdly,
mint a mind manapsig. Katona-tarsadalomban csak
autokrata uralkodhatik, a kinek akarata térvény, érdeke
jog. Macchiavelli is kériilbeliil ilyenforman fogta f6l a
fejedelmi tisztet abban a manapig tobbet 4atkozott, mint
olvasott kényvében, a melyben kodifikdlta az uralkodas
torvényeit. Matyas nem utdnozta Itdlia aprd fejedelmeit,

~a kiknek politikdja anyagot szolgaltatott Macchiavellinek,
"hogy megalkossa a kdzépkori mondrcha idealjat ;

de ha-
sonlitott hozzajuk véralkatandl, tehetségénél fogva és mert
analog viszonyok kozétt uralkodott, a fejedelem mintéjat
épp Ugy meg lehetett volna rajzolni réla, mint a Medi-
ciekrdl, vagy Borgia Caesarrél. Csupdn a viszonyokon
mulott, nem lévén re4d sziikség egyaltaldn, hogy nem oly
mint olasz kortarsai, a kik a trént
er6szak altal nyerték, erdszak altal tartottdk meg és erd-
szak altal tétettek el a 14b aldl. Sikerei, virtuéz kormanya
a legkézzelfoghatébb mddon buonyxtjc\k hogy az érdek
benne is mindig elnyomta a lelkiismeretet. Batyjat, Szi-
lagyl Mihalyt, a kinek trémjat nagy részben koszonhette,
a mikor terhére valt, brutdlisan rdzta le magérdl s ha az
érdek és sziikség parancsoljak, biztosak lehetiink benne,
hogy életét 1s kioltja. Mert «a kirdlyok dllapotja olyan,
hogy nem az & otthonbéli és privata operatidjukbdl tesz-
nek itéletet az emberek az & jésagukrél, hanem az or-
szdgnak boldogsdgabdl, az alattvaldk securitdsabdl, népe
vitézségébdl, a kozonséges bdségbdl», irja Zrinyi és Matyds
nem halas rokon, de erds kiraly akart lenni.

Matyas kiraly, a ki »saskeselyliket kergetett és
azoknal magasabban Jout vitézséggel, szerénységgel, un-
talan szorgalmatos faradtsiggale, a mint Galeotti ama
kor modombzm mely minden A4lljtdst a classicusok te-
kintélyével igazolt, leirja: »kozéptermetii, férfiasan szép
ember, h’LJcL voroses gondor, nem nagyon siirli, arcza
élénk piros, széval szépségben ink4bb l\LushO/,, mint
Venushoz hasonlée«. ‘Tehat ez az »inkabb Marshoz, mint
Venushoz hasonlé« kirdly, a mikor szinte két évtizednyi
hadakozds utdn - trénjit megszilarditja és feleségiil veszi
Beatrixet, Ierdindnd népolyi kirdly lednyat, az »ékes,
nemes magaviseletli, irodalomban, tudomanyban jartas,
tarsalgdsban nydjas és méltdsigos sziizet«, a katona
1a
min6k akkor Olaszorszdg apré trénusain iiltek. A kird y

. Beatrixet, »a ki nélkiil — hdzassiga elsé éveiben — eg;

éraig sem lehetett ele, olyan fénynyel és pompdval fo-
gadta, a mely a 1107/aért6, az Orokos carnevidlhoz -szo-
kott olaszokat is elblivolte. A taldlkozds Székesfehérvar
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_elott tortént (1476. decz. 12.) »a véarostd] egy stadiumi-

nyira«, roppant témeg jelenlétében, a hol a phalzi vé-
laszté kovete, egy illedelmes német dr, nagyon megbot-
rankozik a’velenczei kiilldttek példitlan arczatlansagan,
a kik, a kirdly kornyezete kozelébe furakodva, hogy a
diszés czeremonidkat anndl jobban S/emﬁgyle vehessék,
untalanul rendet bontanak. A taldlkozds igy tortént: A
satrak elétt az egész tér hosszdban tizenkét darab égszin
kék posztéval bevonva, két oldalt a féurak, kozepiitt a
kirdly allottak. Ekkor a limbachi herczeg a kirdlyné ké-
pében a kirdlynak egy gyonydriien fiiz6tt bokrétat nyuj-
tott 4t, mir6l egy gyiirii fiiggdtt, benne nagyértékd
gyémdnt. Utdna jott a kirdlyné, aranyozott, pompds
hintén ilvec.
kilzily megfivatta a kiirtét, mire a kirdlyné hd-szin disz-
paripdra, a kirdly barna pejléra iilte. Megmdulnak a Varos
felé. Utkozben »Krist6f bajor herczeg és Miinchen Vilmos
lovag kijove d varosbdl, a knalynehO/ kozel, szemelattara
hosszti landzsdkkal Gsszecsaptak oly er(')'kb'déssel, hogy
mindketten lefordultak lovaikrél«. A kirdlyl part a varos
elétt a vildgi és szerzetes papok roppant tomege varja
a reliquidkkal. Szent-Istvdn reliquidja elétt a kirdly és
kirdlyné lovaikrdl leszallnak s mennyezet alatt vonulnak
a templomba, a hol a »Te Deum laudamus«:t éneklik.
IFehérvarott két napot toltenek szakadatlan tnnepségben.
A masodik napon van az eskiivé s a kirdlyné korona-
zdsa. A fényes gylilekezetben, a pazdr pompa e halma-
zdban, Ujlaky Ldrincz,, a bosnyak kirdly, a legélénkebb
csodalat tirgya, a mint ott all a »kirdlynétél jobbra,
himzett, egész hosszdban aranyfondllal és gyongyokkel
atszétt dolméanyban, aranymentében, Otszdz gyémanttal
és dragakével«, csak ruhdjdban »az arany harminczot
fontot nyomott«. A nagymisét a veszprémi piispok
mondja két érsek, pilispokck és négy siliveges prépost
segédletével. »Mid6n a szertartds odaig jutott, hogy az
Agnus hymnuszt kezdték énekelni, a kirdlynét az oltdr
elé vezették, hol mennyezet alatt alsé ruhdjiig vetk8z-
tetve, aranyszovetl, a jobb karon és hitin nyitott, a
testet mez nélkil mutaté diszkontost, foléje piros arany
diszpaldstot Sltottek«. A fSoltar elbtt a kirdly és kirdlyné
térdre borultak, a plispskék s a tobbi papok a szokésos
szertartadsokkal mindkettgjoket megéldottak. »Miutin a
kirdlyné a szertartds szokott médja szerint hitet eskiivék
a keresztyén egyhadznak: jobb karja szentelt olajjal és
balzsammal megkenetik. A nador megkérdi a kiralytdl,
akarja-e, hogy a kirdlyné megkorondztassék ? A kiraly
akaratit nyilvanitvan, a nddor s a t&bbi f6urak a.koro-
nit a kirdlyné fejére teszik«.. — Buda ald vasarnap
reggel érkeztek. »A véros falain kiviil legelébb a zsidék
jovének. El6l egy elékel6 agg zsidé lovon, kezében
szablyaval, min ezisttel tele edény fiiggott. Ebben tiz
font eziist vala. Mellette fia lovagolt szintén ezlist kard-
dal és edenynyel Utdnok huszonnégy lovag, mind s6tét
piros Sltdzetben és hdrom-hdrom strucztollal suvegelken
Tzeket méas kétszdz zsidé kovette gyalog, piros zaszlé-
val, a zdszlén o6t-kérmés bagolyldb, alatta két arany
csillag, 6lil aranyhimzésii zsidé sliveg. A zsidék mind
ephodot viseltek fejitkdn; a mennyezet alatt 4llé Orege-
ket ifjak vevék koril s mihelyt a kirdlyné megérkezett,
orvendez6 kidltozassal vitték eléje a tizparancsot.«

Az ilyes szemet vakité latvanyok nem voltak csu-
pan disznek tartogatva a kivételes alkalmakra. Maga a
mindennapi élet is szingazdag és festéi. A kovetek foga-
‘dédsa az udvarnil, a vadiszat éjjel, faklyavilignal, az
utazds megannyi alkalom volt, hogy a mai izlés szerint
szertelen, néha éppen bizarr pompat fejtsenek ki. Matyas
uralkoddsa beleesik a renaissance-nak nevezett széllemi
dramlat- kordba, a mikor az ember egyetemesebb életet
élt a mainal. Ekkor még az ember testi szervezete erds,

Taldlkozis és kolcsonos lidvozlés utdn »a

edzett, Ugyes; faradtsag nélkiil birja a munkat és undor
nélkiill a gyonyort. Szelleme nem annyira mély, mint
inkdbb fogékony és mohd. Ezért tudja paratlanul élvezni

‘a folfedezés gyonyorét. Az a mamor, mely a XV. évszaz

derekatél a XVI. szézad els6 par évtizedén 4t, két-harom-
ivadék életén keresztiil, fogva tartotta a vildgot, paratlan
az embeuseg torténetében. Az évildg rombadélte Sta az
embe1 elészor ismeri 6] magat, elGszor j6 ra képessé-’
gele A kozépkor egymdssal marakodd »szemetdombjcn«-
bél, 'a »siralomvélgyé«-bdl a vildg, az élet 4j paradicsom-
ként tirul szemei elé. A scholasztikus bolcsészet s a
theologia 4ltal bénitott szellem az 4ntik vildg foltakardsa
altal abba a szerencsés dllapotba zokken, hogy alkalmas
egyalant remek miivek elGallitdsdra és élvezésére. Az
agy ‘'még nem abstrahdl, nem sirit mindent fogalomma ;
a bolesész 1s még kepekben gondolkozik : innen a kor
fest6i volta, izléses pompéja, szemet kapraztaté fénye. A
harcz' még mindennapibb, semhogy az ember teljesen’
dtadhassa magit a kényelemnek, az élet még durva,
ezer veszélylyel tele: innen a kor energidja és- férfias
volta. A tudds még sem b4, sem szabatos: innen a
szellem deriije és egyensulya. ' ‘ :

> Errél a kirdlyrél és a leirt korrdl festett képet
Fraknoi Vilmos a ,Magyar tirténeti életrajeok® - ta-
valyi folyamaban Hunyadi Mdtyds kirdly czim alatt. Ez
a munka nemcsak legteljesebb életrajza a nagy kiraly-’
nak, de a XV. szdzad masodik felének is a legszabato:
sabb monographidja. Szinte folosleges itt fejtegetniink,
hogy Frakndi Gr a magyar torténetirisnak milyen talen-
tumos és mennyire érdemes munkdsa. Csak . kozelebbrd!
is sok mindennel kotelezte le a magyar torténetirodalmat,
tobbek kozott a ,, Monumenta Vaticana® czimt oklevéltar
meginditdsdval. Ez az irodalmi nyereség {6képen a
Fraknéi Gr buzgalménak koszonhets. Két évtizedre tehets
irépalydja alatt sok érdekes munkdval gazdagitotta iro-
dalmunkat; de érdekesebbel alig, mint éppen ‘most, meg-
irvan ama kirdlynak életét, a ki a kirdlysig eszményét
minden més kirdlyunknal tokéletesebben valésitotta meg
s a kinek emléke ezért, a véralkatdnal, traditiéindl fogva
royalis magyar nép lelkében ma is, haldla ‘utin negyszaz
esztendével, paratlanul tde.

Junius,

LEgy franczia holgy toriénete.

A Budapesti Hirlap E. jegyl tdrczairdja szellemes czikkben
gunyolja ki a mai magyar pongyola beszédmddot s nevezetesen
azokat az irdinkat, a kik szdndékkal gyijtik Gssze a korcs szavakat,
az idegenbdl vett mindenféle Z-ket és Zizés-eket, mert azt hiszik,
hogy ezzel mar tiistént roppant vig, eleven és elmés lett az &
stilusuk. Egy «magyar ember torténetét> mondja el, attél az idét6l
fogva, mikor még cuclit dugtak a szajdba, »ékli-t adtak ra, partelli-t
kotottek elébe, strimflit huztak a labdra, egész addig, mikor mér

pantofii-ban jar, trotli lett. beldle s Ggy taldlja, hogy ez az egész

élet sifli. Magyar emberének a torténete, melyben van vagy szézotven,
tobbnyire német s26 s «melyben a Z hil kiséré a-bolcsbtsl a sirig»
igazdn elmés nyelvészeti satira, mélté arra, hogy ne csak irdink
és journalistdink, hanem mindnydjan megszivleljik. E-nek igaza van,
hadjaratot kell inditani e cstinya beszéd ellen s ha méssal ﬁem_
lehet, nevetéssel kell {ildozni. Mindez xcren helyes s eszem agaban
sincs, hogy ellent mondjak E-nek.

De ez az elmés, iigyes felszolalds eszembe juttatott egy mas
fondksdgot, a ‘mi ellen kikelni dgy hiszem még inkdbb helyén vald.
Ez a fondksdg a duhajkodé beszédméd cultusa, a sujtdsos kifejezések
és a sallangds szdldsok hajhdszata, a mi a magyarossig Orve alatt
mind tobb és tobb derék ember kozds gyonyorlségévé kezd vélni.-
Akarmit mond E, a Zisés kezd kikopni még a kozbeszédbdl is; az’
irodalomban pedig a /4 soha se volt otthon. Mindig csak félénken s
szerényen hilizta meg magét egy-egy komoly irodalmi miben ; mint’
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csempész-arit. be-beloptak néha egy-egy pongyoldskodd czikkecskébe ;
de azok az irék, a kik pompdzni akartak vele, a kik & segitségével
humorizalni erékodtek, soha se lehettel valami sokan. Mi legaldbb
hidba erétetjilk az emlékez6 tehetségiinket, nem vagyunk o6zdpével
a példdknak. Ellenben az a fondksag, melyre czélzunk, mind sirtibben
¢s stlirtibben dugja fel a fejét az irodalomban ; akdrhiny friss keleti
czikkben szégyenteleniil terpeszkedik el6ttink; s immar, tgy latszik,
kezd elhatalmasodni a kozbeszédben is. S ennek a cstinya szokasnak
nincs meg az a mentsége sem, melyre a /4, ha nem is batrap, de
tgy halkan, félénken hivatkozhatott. A pongyola beszédméd &«<ké-
nyelmes» volt; tehdt csak hanyagsdg s nem valami természetellenes
dolog. A tulipantos kifejezések hajszoldsa azonban puszta affekticzid.
Nincs az az ird, a ki erdtetés, keresés nélkiill tudna ezen a zgiros
vagy mondjuk: zamates nyelven beszélni; s igy ez az «ijmodi»
beszédmdd csak mesterkélt lehet. S nem mondhatni, hogy ag ily
mesterkedés hozza tartoznék a koteles artisticus torekvéshez. Mert
lehet tiszta magyarsaggal - szélani ¢ sallangds szdlasok nélkil is. A
magyarossdg nem egyértelmi a parasztossaggal. S e zamatos fkife-
jezéseknek ill6 helyiikon meg lehet a maguk értéke, de mily visszdsan
hangzik e sallangés beszéd ott, a hol latni vals, hogy az irét nem
maga a gondolat vezette a zamatos szblasokhoz, hanem ellenkezfileg,
a keresett s nehezen megtaldlt szélasformdkba amigy mesterségesen
erétette bele az iré a gondolatkdjat! & vadaszat a sujtdsos szélamok
utdn a népszinmdben még csak hagyjan; de tessék megfigyelnioft, a
hol kidltd ellentétben 4ll a tdrgy természetével. Ime «egy fran¢zia
holgy torténete» a divatos elbaddsban. Ha nincs is benne szellem,
mint volt a mintdban, a moralitist ebben is megleli a jéakagatd
olvasd s ez a fédolog. ) -

o

) Hol volt, hol nem volt, az operenczids tengeren is tal ‘;)'olt
egy szép viragszdl, a kinek a hire hét orszagra szélott. Gyonygri-
séges vdszoncseléd volt az eszemadta, dardzsderekd, kokényszemu.
Ennek a helyre lednynak nem volt pdrja sem a falujaban, sem az
egész Széneodzban, mert Széneodzorszdghan lakott. De nem ugy
hittak, hogy Helyre Kata, hanem ugy, hogy Boljé Klari. -

Ez a szép teremtés egy atyjafidval volt elgylirdzve, a.kit
tgy hittak, hogy herczeg Blinyi. A vélegény, gy szemre, depék
egy legény volt, de hej, antul tobb hamissig lakozott 6 benne.

Hamis volt annak a zizdja, de még a tideje meg a méja is.
Szerette az asszonyt, kivéltképpen a fiataljat, de még az asszonynal
is jobban szerette a bankét, kivdltképpen, ha sok volt belble. ¢

Hat, uramfia, ez a csalafinta ember egy szép nap megorron-
totta, hogy az 6 métkéjanak voltaképpen nincs egy talpalatnyi foldje
sem, mivel, hogy a jussa, mar nem tudom mikép, de hat elkallédott.

Nem maradt szegénynek még egy vords garasa sem. A dologrél nem
igen folyt terefere-sz6, még a szegény fehércseléd elStt se kottyan-
tottdk ki az atyafiai, de hat mondom, az a lesipuskds pedzette, hogy
k\itya van a kertben. Egyet gondolt, aztdin megforditotta a szekere
radjat. Belébotlott egy jott-ment emberbe, a kit gy hittak, hogy
Muliné. Litta, hogy ennél a Mulinéndl fenékig a tejfel ;
clkezdett komdzni ennek a ldnydval, a ki majd elvetette Petitya
nagy igyekezetben, hogy princzné lehessen. it
ribe. Vagyis
hogy semmi

Boljééknél meg vartdk a jambort jegybe, gy
inkdbb- csak Klari varta, mert a vén asszony sziikiilt,

se lesziaz egészbol. Tudta, hogy mér a mi a métkasigot nézi, a szd- .

tartdsnak ritkdn keriil sora, hogy ha a lednynak egyszerre cshk
nem marad 'egyebe, mint a rajta valé. De volt benne annyi fel-
gondolds, hogy a ldnydt nem akarta agyon ijeszteni. Az ilyen
harmatos fehércseléddel, gondolta magdban, sz6rmentén kell banni;
hiszen ha rdfd az ember, hat vége a szegénynek. Egy sz6 nem sok,
annyit se szalasztott ki az egész dologrél. Hanem azt nem hdnta
volna, ha a lanya egy kicsit jobb szemmel néz egy Derblé nevezetli
jomédu vasérisra, a ki egy id8 6ta nagyon bujta a hazat. A Bolj6
falamidhoz szdmosdval litogattak az emberek; de egy se volt
koztik, a ki annyit jirta a kastély Utjit, mint az a‘bizonyos Derblé
nevezetl. .

Princz meg gréfkisasszony kozt nem igen van méltésignak
killonbsége, de mar egy vasdrisra ritkdn tud j6 szemmel nézni egy

kapta magdt, '

T

olyan gréfkisasszony, a ki telidestele van kevélységgel ‘meg hival-
kodassal. Klari hidt meg se litta a pugrist, ligyet se vetett rd.
Mondom, leste a métkajat.

Nem jott az, lelkem, hanem igenis, elékeriilt. helyette az
urhatndm lednyzé. Mutatéra akarta raknia sok gazdagsagat, de meg
rd is akart csifolni a szegény Klarira, a ki a nevelben I6hatrél
nézett rd. Hat felhinytorgatta Kldrinak, hogy van neki egy hatdr
foldje, aztin nem sokat himezett-himozott, hanem az orrahoz dor-
golte a szegény lednynak, hogy elszerette a matkdjat. Klari majd
riva fakadt szégyenében, de tette magdt. Ha te Ggy, én is gy, gon-
dolta magdban. Gombhdz, ha leszakad lesz mas !

Hanem azért mir majd eltort a mécsese, a mikor egyszerre
csak bedllit a vaskereskeds., Hdztliznézébe jott, s gy gondolta, hogy
rendben van a széndja. Ilmondta, mi jaratban van, s egy-egy szerc-
' Isten neki, fakereszt! —
hogy hozzd megy a vasas

lemmel visels pillantdst vetett Kldrira.
szélamlott meg Klari, s bllonykodott
némethez, . )

A lakzit megtartottak. Az esketdnek hangossdg az dltéruhdja,
de bezzeg nem volt hangos a Boljéék portija. Se hegedd, se zene
nem jdrta. Muliné meg is orrolta, hogy dmbétor vigassag van, sehol
se hangzik muzsika. De még csak Derblének nyalt meg igazdn az
orra, mikor kitudddott, hogy micsoda lakzi volt az.! A szép meny-
asszony reszketett, mint a nyarfalevél . . . Mikor aztan férjem uram
be akart tekinteni a kis kamardba, becsaptak az orra clétt az ajtot.
Majd ha fagy!

Derblé elképpedt. Megmondta a magdét Klirinak, szemére
hinyta a csalfasdgat, de ezzel aztin el is fogyott a virtussa!

— Kongasd, kongasd, vén robotos — kidltott fdjdalmaban s
lerogyott a padkdra.

Aztan feltapdszkodott és igy hetvenkedett:

— Szeretlek, rubintom, de nem adok neki egy félesztendét,
Ugy -fogsz tdnczolni, a hogy én fiityilok.

Herczeg Blinyi, mikor megeskiidt a Muliné linyaval, elke/dte
kornyékezni Klarit. Pénz volt mdr, mint a koles; de most mar kezdett
fAjni a foga a szép asszonyra is. Hanem Klari fiigét mutatott neki.
HAtrabb az agarakkal! — szélott s még egy par szot oda mon-
dott neki.

A miasik par jobban megértette egymdist. Derblé javaban
incselkedett Blinyiné asszonysdggal, Kldrit meg ette a méreg. Val-
latéra is fogta az asszonyt: De még amannak allott feljebb. Hival-
kodott Klari elétt, hogy el fogja szeretni az urit.

— Az 4ngyod térdjit! — rivallt ra Klari. Es mikor a mdsik
sehogy se akart szép szerével tdgitani, ajtét mutatott neki és igyen
szblott : ’

— Czoki!

Blinyiné az urdért sikoltott. Az emberek Osszeszaladtak. Blinyi
elkezdett fenekedni, de a mdsik csak annyit mondott:

— Csiba! :

Villalta, hogy helyt all az asszonyaért.

Klari ekkor mar szeretett volna kibujni-a borébdl, de az ura
csak szidalomszéval illette s észre se akarta venni. Hanem aztin,
mikor a két ember neki ment egymadsnak, Klari meg . kozibéjiik
szaladt, hogy az urdban kir ne essék valahogy, a vaskereskedd sc
allhatta tovabb, hanem derékon kapta a feleségét s vitte egyenesen
a kis kamardba. Még most is élnek. ha meg nem haltak.

Dictionariumul e torténet megirdsdhoz két »tehetséges fiatal
ir6« ujonnan megjelent kotetei szolgéltak. Az egyik ird tarczakat ir,
a masik novelldkat . . . .

Miért vilasztottam éppen a Vasgydros meséjét? Foképen
azért, hogy ondk még inkdbb megg,yuloljel\ ezt a histériat. G

Sipulusz. 2z a név a magyar irodalomban vigsdgot, oGtletet,
szeretetreméltdsigot jelent. Tulajdonosa, ki hiressé tette és a ki hirét
ez Alnévnek készoni: Rékosi Viktor, egy komoly, csaknem marczona
arczi fatal ember, nagy, tudds . és-ujabban mind nagyobbodd
homlokkal, melancholikus kis szemekkel. Szakdla is & la IV. Henrik
harczias, bajusza pedig valésiggal huszar kapitinyos. Tudvalevd,
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hogy a hires humoristdk nem épen vidim emberek: ebben tehat
szerencsésen iit ki Sipulusz szdméra az analogia. Neki sem 4ll jol
a mosolygas, mint Thackeraynak. De az analogia tovabb valé foly-
tatdsiban nem volna szerencséje a mi magyarunknak: a-legszeren-
csésebb kedély, a legviddmabb ember az egész vilagon. Természe-
tesen a mi irévildgunkrél van sz6, a hol akadsz taldn néha nagyobb
fantazidji, elékelébb izlési és tanultabb elbeszélSre, de jobbkedvire,
kedvesen bohébbra, széval mulattatébbra és eredetibbre soha.
- Mondom : eredetibbre, mert azok, kik Sipuluszt Mark Twain utan-
zdssal vadoljk, tudva, vagy ontudatlan nem mondanak igazat. Olvassik
el 6ndk a «Szépirodalmi kdnyvtirs-ban megjelent legujabb tdrcza-
gylijteményét és a mellett, hogy kitiinden toltenek el egy par érats
meggy6z8dnek arrél, hogy milyen igazsdgtalanok azok, kik minden
tjabb magyar irét bekényszeritenének valami kiilfoldi nagysag kope-
nyege ald. Rékosi Viktor nem szorult erre, Marc Twain nélkil is az
lett volna 8, a mi: igazi magyar humorista, egy kissé vaskos, nem
m.indig finom; de ha nem volna ilyen, nem volna ugy a mienk, a
hogy most az. Igy kell nekiink; igy is egy egész iréi charakter, a
mint Sipulusz tarczdiban jelentkezik, Ambar van benne szinte elrejtve
és eltitkoltan, de eltitkolhatatlanul egy mdsik iré is. Rékosi Viktor,
az elbeszél8, érzelmes, gyongéd, tartalmas és mély. Az epikus igazi
hangjan beszél el valami mistikus. torténetet, sonor hangon, alig-alig
mondva egy-egy vicczet, a mig egyszerre —. talin a kozepén —
beleavatja magat a dologba Sipulusz, a kdnyelmd, a viddm, és elvdgja
a dolgot. Mert hat Sipulusznak minden csak tréfa és ezzel a filo-
zofiai elvével sokszor elrontja a Rékosi Viktor dolgat. De hat nem
errél akarunk szélani, egy masik, e dolgokban tudésabb kolleganknak
lesz médja még e hasibokon Sipuluszrél is, Rdkosirdl is szélani, mi
csak azt jelezziik, hogy a «Szépirodalmi kdnyvtdrs-ban megjelentek
a Sipulusz tarczdi és hogy fajdalom, konyvkereskedésben nem
I\aphatok
Kayserling dr., a pesti izr. hitkdzség tudés hitszénoka, érdekes
monographiat irt hivatalbeli el8djérél, dr. Meiselrdl, kinek emlékezete
"ma sem halvanyult el még hitsorsosai korében. Vonzé eldaddsban
festi Meisel ifjusdgat, kiizdelmeit; jellemzi 8t mint tudést, mint lelki-
pasztort és szénokot; ujra felidézi azokat a harczokat, melyeket élete
utolsé éveiben az orthodoxok ellenében, kik eszkdzeikben nem igen
voltak vilogatésok, folytatnia kellett és tragikus végét, hirtelen halalat,
mely ugy szélvan a kathedrdn érte utél. Kayserling dr., a milyen
tudés theologus, ép oly liberalis szellemd, széles latkort ir6, ki
bevégzett formatSkélylyel, biztos vondsokkal rajzolja hése alakjit
¢és a lezajlott hatvanas évek korképét. A konyv Lipcsében jelent meg.

v

¢ Szinhazi kronika.

Budapest, januir 31.

Intendénsok jdrdsa. Az intenddns jon, az intenddns megy,
éljen az intenddns! A hivatalos lap mai szdma kozli Beniczky
Ferencz folmentését és gréf Zichy Géza kinevezését. Napilapjaink
egy része érzékenyen bucsizik a volt intendénstél és bengdli tiz-
fényt hint a tdvozd dGtjdra. A ki jobbat nem tud mondani rdla,
dicséri financzképességét. A opera pénztira rendben van és ez a 6.
Kovetik hiven a j6 oreg Borne filozofidjat.- «Dicsérd az embereket,
fiam és boldogulni fogsz. Minden emberben van valami, a mit dicsérni
lehet. Ha szép és buta mint a tok, dicsérd a szépségét; ha fukar,
dicsérd a takarékossigit, ha ingatag mint a nad, dicsérd a simulé-
konysdgdt. Ha semmi elismerendé szellemi tulajdonokat nem -birsz
folfedezni benne, de az étvigya kedvezd, dicsérd-i.gyomrit és az
hizelegni fog neki.» Igen, az opera-pénztdr rendben van! Az Uj
intenddns kivalé mivészi qualifikdczidkkal . felfegyVerkezve lép j
hatalmi korébe, kétségkiviil be is fogja valtani a hozzd kotott re-
ményeket. Kiilondsen dicsérik nagytri leereszkedését és — tapintatat.

Szathméryné. A nemzeti szinhdz kedves maméja elbucsizik a
kozonségtél, melynek szdmos éven 4t oly sok kellemes estét szerzett.
Nem fogjuk litni tobbé ezt az élénkszemii, kedves mosolygédsu
asszonyarczot, melynek sohasem hihettiik el igazan a kort, melyet kife-
jeznie kellett. Oregnek, mamanak- kellett' lennie mihdig (legaldbb
midta mi ismerjik), de az & Oregségében sokszor tébb volt a

.

fiatalsdg mint a koriilstte forgolédé fiatalokban. Szellemie kifogy-

‘hatatlan volt karakterisztikus vondsokban, fordulatokban, o6tletekben.

A kittsak egyszer s litta, tudja, hogy egy-egy pillantdssal, mosolylyal,
fejbiczczentéssel, vagy kézmozdulattal mi mindent tudott kifejezni.

~ De hat a kor mégis ‘csak megkoveteli a maga jogait és Szathméryné

megValik a szinpadtél, melyet oly hiven és oly sok tehetséggel
szolfalt. Helyét nincs, a ki betdltse : tdvozdsival nélkiilozniink kell
majd az Oregség deriilt poézisét a nemzeti szinhdz szinpadan.

1 Szathmaryné is azon kevesek kozé tartozik, kiket az oregség
nem! rititott meg. Mindig oriiltiink, ha jitszott, szerettiik latni és
kedves Greg asszonynak mondtuk; sokszor dicsérébb jelzével is
emlékeztiink meg réla. Egyénisége annyira szimpatikus, hogy ha
kegyetlenséget kovetett el (mir mint a szinpadon), azért sem tud-
tunk r& haragudni. Rendszerint a kelletlen vénasszony, a zsémbes,
veszekedd, piperéz, lednyat kindlgaté és orokké elégedetlen mama
szerépét kellett jdtszania, tehdt olyan szerepet, mely tobbnyire
kidllhatatlannd szokta tenni szerepldéjét. Massal, ki hasonlé. szerepet
jatsiik, gyakran vagyunk tgy, hogy ki szeretnék dobni a szinpadrél.
Szathmarynét mindig szivesen lattuk. O oly szimpatikusan tudott
kidlihatatlan is lenni, hogy nagy orommel néztik és tapsoltuk
untalan. Mindenki 6nkényteleniil érezte, hogy itt egy genidlis tehet-
ség tprodukilja magat, mely sohasem sziinik meg vonzénak, szépnek,
fiatdlnak lenni. Mert Szathmiryné megbregedett ugyan, de gemall-
tase? mit sem vesztett fiatalsdgdbol.

T Mint minden nagy muvész, egyszer(i eszkozokkel kereste a
hatdst. Koriilbeliil egyforma alakot személyesitett mindig, hanem
azért sohasem ldttunk t8le két egyforma alakot. Eles szemmel ki
tudth keresni az alig észrevehetd killonbozd vondsokat, azokat poin-
teirézta, azokra vetette a f8silyt és mindig mds-més valtozatban
mutatta be magit. Egy legyezd a kezében, melyet jobbra-balra for-
gatott, a ruha formdja, a fejnek, kéznek sajatsigos (bdr egész
természetes) tartdsa, vagy egy-egy szénak kiilénds akcentualdsa teljesen
eledendd volt a megfeleld karakterisztikus kiilonbség kifejezésére.
Egy immAr elintézett elintésetlen gyben latta utoljara e sorok irdja.
Sefimi koze sem volt a drdmihoz, sem ennek 6 hozza. Az volt a
feladata, hogy lednyit elvigye jobbra-balra és a férfiaknak eldicsérje,
hofy milyen nemes lélek s hogy a szive még mindig szabad, de a
hogy Szathméryné ezt megtette: mar azért is érdemes volt meg-
nézni azt az orvosi recipe szerint' megirt darabot. Kitinden ki
tudta haszndlni alakjai komikumaét: & volt talin az egyetlen vén
mdméja a szinpadnak, ki sohasem bosszantotta a néz6t, kin mindig
mulatni kellett ‘oregnek, fiatalnak egyarant.

1 Ma -este mond bdcsit a szinpadnak, melynek vziltozatos vild-
ghban csaknem félszdzadon at élt. Egyik bravourszerepeben, A
mamd-ban 1ép fel utoljira. Bezzeg Gtven évvel ezelbtt més volt a
szérepe. Ha Osszehasonlitjuk, mint nézett ki otven évvel ezel6tt s
hogyan néz ki most : dnkényteleniil felséhajtunk. Szathmaryné fiatal-
sdgot és szépséget, tehetséget és lelkesedést hozott.a szinpadra és
dtven év utdn még nyugodt Oregséget, gondatlan jolétet. sem visz
eljonnan! Mert hdt nem a kiilfoldon mukodott Szathmaryné, hol
bizonyédra egy vagyont szerzett volna. Mindlunk — féjdalom ! — még
ugy van, hogy a ki szépért élve, toltotte el java éveit,, végiil idealis
jutalommal kell beérnie. Mulatni fognak ma este a mamén, tapsolni
fogjak boven, nagy lesz a dics8ség . ... és ez tobbnyire minden, a
miben nilunk tdvozé mivészt részesitenek. ) ) H.

tv Az orszigos szinész-iskola ndvendékei szerdin mutattik be
haladdsukat a budai varszinhdzban. «4s elsé beteget» és «A gyingdd
rokonokat» adtdk lgyesen, vervevel, sok tapsot aratva a gyoéngéd
rokonoktdl és ismerdsoktdl, kik a szinhdzat megtoltotték. Bz tttal
nem lehetett panaszuk a j6 budaiaknak, hogy miar félkilénczkor
hazakiildik 8ket aludni; csonkitatlan, egész szinhazi. estét kaptak.
Aiférfi névendékek koziil kitlintek : Hegediis Gyula, Balla Kalman,
Ratonyi Akos; a néi novendékek kozil: Torok Irma, Horvath Paula,
Kiikemezei Paulina és Gyorgy Ilona kisasszonyok. A hélds kozén-

ség nem feledkezett meg a ndvendékek derék tandrarél Nddairsl

sem és zajos ovaczidkban részesitette. . ]
g A Kisfaludy-tdrsasdg szerdai (lését nagy holgykozonség
l4togatta ugyannyira, hogy egy pér tarfejii tag a terembdl az 6lto-
zébe szorult ki és csondes dhitattal varta végig, mig benn.a programm

!



olvasé-gyongyeit lepergetik. A t. holgykozonség nagyobb szolgilatot
tett volna az irodalomnak, ha annak idején vagy akkor allja el az
ajtokat, mikor egynémely felfajt ir6i nagysdg betuszkoldsidn mester-
kedett a tisztelt frenquenczia. Verset olvastak Zicky Gézatél és
Apostol Bertalantdl, az utébbitél egy izetlen, émelygds histériat egy
fiatal gyontaté paprél, ki egy haldoklé asszonyt feloldoz ama biiné-
tol, hogy gyermekét kitette. E kitett gyermek a pap maga. Mds
halandon, a ki ily Sigwart korabeli zoldséget 4rul, emberségesen elverik
a port, de a jelen esethen biintetés helyett vajas kenyér competal.
Szész Kéroly Gr 6 méltésdga scandalta el a verselményt a hallgatd
kozonség siirl konypotyogtatdsa kozott. Degré Lojzi béacsi egy kelle-
mes quatraine-rél mondott jéizi mesét régi reczept szerint. Az
isten tartsa meg sokdig! Hosszabban vette igénybe a kozonség
figyelmét Barték Lajos egy sikeriilt, mozgalmas drdmai részlet fel-
olvasdsdval. Zart {ilésen elhatdroztatott, hogy egy benyujtott nagyobb
terjedelmii Bajza-monografia irdnt kell hangulatot csinilni. Miutdn
a benyujté nevét egyelére titokban tartjdk, nem jogosulatlan az a
kérdés, vajjon micsoda meddé palydzat aranyait szantdk a nagy
ismeretlen jutalmazdsira ?

Thermidor a czime Sardou 1j darabjénak, mely els6 el6addsan
fényes sikert aratott, de a mdsodik el6addsndl, melyet végig se
jatszhattak, nagy szinhdzi botrdnyra és verekedésre adott alkalmat.
Izgalmas reactionarius szellemben irt jeleneteket és képeket mutat
be Sardou a nagy franczia forradalom idejébél. A darab hése egy La
Bussiére nevii komédids, ki a Robespierre alatt bortonbe vetett és ha-
ldlra itélt franczia szinészeket és szdzakra mené elitélt aristokratdkat
megmenti az dltal, hogy perirataikat elsikkasztja. A néz6tér mai repub-
likdnusai a szerz6 forradalomellenes igazsdgaira felbdsziiltek, a mi csak
azt bizonyitja, hogy tiirelem dolgdban a vilig nem nagyot haladt
és koztdrsasdgi vagy monarchista egyarant folsziszszen, ha tytik-
szemére hdgnak. Sardou megfogadta, hogy a pdrizsiaknak nem fir
tobb 1j darabot.

BlGvdés-rejtvény.
SCHWEIGER TIVADAR6L.

Betli az abc végérdl.

Testrész.

A magyar torténelem egy alakja.
Jeles magyar kolté.

A nemzeti szinhdz tagja.

Ismert vigjaték-ir6.
A fecske itt fészkel.
Kolt6k irdnya.

Betli az abc elejérél.

A pontok helyébe az alakitandé szavak betdi akként helyezendék el,
hogy a leghosszabb keresztsor feliilrél lefelé és balrél jobbrafolvasva
egy €és ugyanazt az értelmet adja,

Heti posta.

Az én dicsekvésem. Az igazsdg diadalarél dlmodozni prézdban
is igen szép, nemes lelkiiletre vallé dolog; de gyakran megesik, hogy
a mi prézdban teljesen meggy6z6, abban, ha versbe szedve olvassuk,
méltdn kételkediink. Az On kdlteményével is igy jartunk. Erényes
vers — de nem szép, mit ériink vele? ’

«A Demokracziarol».
On sem tud mondani réla.

Budapest. Z. Antonia. Koszonjik a figyelmeztetést. Mi is el-
olvastuk Ssdnté Kdlmén (r exspectoraczidit és gy taldltuk, hogy €z a
czikke ép oly elmés, mint egy mdsik, melyet hénapokkal ezel6tt
szerkesztOségiinkhoz kiildott be kozlés végett, de a melylyel olvass
inkat molestdlni nem kivantuk. Ha van valami, a mit furcsanak talal-
tunk, ez azon folény, melylyel ez az Gr Hugo, Heine és Mussetrl
beszél. Gotz von Berlichingen birdira azt mondta «Esel der Gerech-
tigkeit.» Vannak aesthetikai birak, a kikre ez szintén raillik.

A dem okrdczia igen régi — és ujat
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Budapest. G. #éssef. Eleven, szingazdag festés. Megkapd rész-
letek; de azt hiszsziik, az az alak, kinek lelkiismereti furdaldsait ele-
mezi ismeri, csak akkor érdekelne benniinket igazan, ha tudndk, hogy
miért kovette el végzetes cselekedetét. Hogy szédndékosan idézte el
a catastrofat, azt On sejteti az olvaséval, de az olvasék rendesen
kivancsiak, a mit nem is lehet zokon venni téliik és ha elbeszéljiik
nekik, hogy valaki egy gyérat felrobbantott, azt is szeretnék tudni,
hogy mi vitte r4. Ennek elmondésdval On tartozik az olvasénak
és ez azon addssdgok kozzé tartozik, melyeket az ir6 minden erdl-
kodés nélkiil megfizethet. Ha megjegyzésiinket acceptdlja és segit
a bajon, készséggel kiadjuk.

Nem kosolhetdk: Versek G. B. «Dalok», «Vilds», <A legszebb
ének» stb. — 13. «Régi histéria harom dalban». — Sz. H. «Dalok». —
S. M. «Pistyal», «A flizfa poétdk» stb.

Felel6s szerkeszté és kiadétulajdonos: Kiss Jézsef.
Fémunkatars: Justh Zsigmond.

Bekotési tablak A HET* szamara.

Tisztelettel felkérjiik azon olvasdinkat, kik kiadd-
hivatalunkndl bekotési tdbldkat rendeltek, hogy az értiik jdrd
Osszegeket hova elébb bekiildeni sziveskedjenek. A postautdnvét
mellett valé széllitds complicéltabb és kdltségesebb, arrdl lemond-
tunk. A csomagoldsi és postakdltségeket mi viseljiik. A szétkiildést
mér megkezdtiik. A bekotési tabldk 4ra minden kotethez (26 fiizet)
x forint 3o Kkr.

The Gresham. A kiilfoldi biztosité tarsasigok kozott, melyek
nalunk meghonosodtak, egyik se foglalt tért annyira és egyik sem
ért el oly fényes eredményeket, mint a «Gresham», melynek idei
mérlege jelen szamunk boritékdn olvashatd. A tarsulat dijtartalék-
tékéje az utolsd lzleti évben 2 és fél millié forinttal novekedett és
egészben meghaladja a 110 millié francot. E szédiiletes szimok leg-
markansabb bizonyitékai annak a paratlan bizalomnak, melylyel az
egész kontinens kozonsége e tarsasdg irdnt viseltetik. Austridpan és
Magyarorszagon, hol a hdzakban és elsérendii értékekben elhelyezett
fedezeti toke mult évi julius hé 30-4n nyolcz és fél millibra rugott,
a lefolyt lizleti évben esedékes biztositdsok fejében 839.929 forintot
fizetett a tdrsasig feleinek. Ez adatok mutatjdk, hogy milyen szilard
alapokon nyugszik és milyen eredményeket mutat fel az életbiz-
tositds terén «A Gresham.»

Egész selyem nyomtatott foulard-okat

4 forint 65 krig méterenként (koriilbeldl
1 frt 20 krtoi 450 kiilonb6z6 mintdban) szétkiild vég-

és darabonként bér- és vammentesen Henmneberg G. (cs.
kir. udv. szallité) gyari raktira Ziirichbemn. Mintik haladék-
talanul kiildetnek. Levelekre Svdjczba 1o kros bélyeg ragasztando.

Kiilénleges orvos
roncsolé toroklob és torokgyik
(Diphteritis és Croup) ellen
Dr. BORS LAJOS gyermekgybgyasz
Kirdly-utcza 55. Rendel 2—3.
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